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Jakmile tiskarna za€ne tisknout, ovladaci panel se automaticky otevie a vystupni zasobnik na papir se vysune.
Pred tiskarnou se nesmi nachazet zadné prekazky.

Hned ako tlaciareri zacne tlacit, ovladaci panel sa automaticky otvori a vystupny zasobnik papiera sa vysunie.
Pred tladiarfiou sa nesmu nachadzat Ziadne prekazky.

Panel operacyjny i Taca wyprowadzania papieru otwierajg sie automatycznie po rozpoczeciu drukowania.
Przed drukarkg nie mogg znajdowac sie zadne przeszkody.

Amikor a nyomtaté megkezdi a nyomtatast, automatikusan kinyilik a kezel6panel, és el6jon a papirgy(ijt6 talca.
Ugyeljen arra, hogy semmi se legyen a nyomtato el6tt.

Yazici, yazdirmaya basladiginda isletim paneli otomatik olarak acilir ve kagit ¢ikis tepsisi disari ¢ikar. Yazicinin
ondnd agik tutun.

Kad printeris sak drukasanu, tiek automatiski atvérts darbibas panelis un izbidits papira izvades uztvergjs.
Nenovietojiet citus priekSmetus printera priekSpusé.

Spausdintuvui pradéjus spausdinti, automatiSkai atidaromas valdymo skydelis ir i§stumiamas popieriaus
iSvesties déklas. Pasirpinkite, kad priesais spausdintuvg nieko nebuty.

Kui printer alustab printimist, avaneb automaatselt juhtpaneel ja paberi véljastusalus tuleb vélja. Arge asetage
printeri ette esemeid.

Atunci cand imprimanta incepe imprimarea, panoul de operare se deschide automat si tava de iegire a hartiei
este scoasa. In partea frontala a imprimantei trebuie sa nu existe obstacole.

Korato NPUHTEPBT 3ano4vyHe Aa ne4yarta, onepaunoHHUAT NaHen ce oTBapd aBTOMaTU4YHO U n3XoAaHaTa TaBa 3a
XapTua nanunsa. He nocraesinte HULWO npen npuHTepa.

Ko tiskalnik zaCne tiskati, se nadzorna plos¢a samodejno odpre, izhodni pladenj za papir pa se pomakne iz
tiskalnika. Na sprednjem delu tiskalnika ne sme biti ni¢esar.

Kada pisa¢ zapocne s ispisom, radna plo¢a automatski se otvara i ladica za izlaz papira izlazi. Pazite da
prednja strana pisac¢a bude uvijek slobodna.




1. Instalace tiskarny

Informace o postupu spojeném s ikonou EB¢ naleznete

po zhlédnuti vyukovych videi pro instalaci tiskarny, ktera
naleznete na nasledujici adrese URL nebo po naskenovani
QR kaédu.

I http://canon.com/ijsetup I -‘

Zhlédnout
video

Kontrola obsahu baleni

o Disk CD-ROM
€ pro pocita¢
~ (Windows)

Prirucky

el
A

!

Odstranéni ochranného materialu /
Zapnuti tiskarny

@< Postupy si miZete prohlédnout ve formé videa
naskenovanim QR kodu.

Android i0S

1 Odstrarite ochranny material (jako je paska
a ochrannou folii na dotykové obrazovce)
z vné&j8i Casti tiskarny.
Pouzivani tiskarny s pfipojenou ochrannou folii
mUze zpUsobit posSkozeni tiskarny.

2 © Zasurite prsty do prohlubni na obou stranach
tiskarny a otevrete skener / kryt.
@ Odstrarite oranZovou pasku a zahodte ji.

ZVEDNETE skener / kryt a nasledné jej zavfete.

© Piipojte napajeci kabel.

@ Zvednéte ovladaci panel.

© Stisknéte tlacitko ZAPNOUT (ON).
© Kabel USB zatim nepfipojujte.

Posunte prstem po obrazovce a klepnéte na jazyk,

ktery chcete vybrat.
f_ 1)
Language selection Language selection
BAE * B3
s il [E= |

Deutsch

francais

Deutsch

francais

Prectéte si zpravy a postupujte podle pokynu na

obrazovce.

For development and marketing
of products that better meet
customer needs, Canon requests
that information related to your

Canon product be sent to Canon
through the Internet.

| Net |

Read the descriptions in the
supplied "Safety and Important
Information” and select whether
you agree to send information.

-
Do not agree «

)

Prectéte si zpravy a klepnéte na tlacitko OK.

Select [OK] and start the setup
by referring to the "Getting
Started" instructions.

CESTINA



Instalace nadrzky s inkoustem

@< Postupy si mizZete prohlédnout ve formé videa
naskenovanim QR kédu.

Android i0S

] Oteviete skener/ kryt.

© Nedotykejte se drzaku tiskové hlavy (A), dokud
se nezastavi.

2 © Odstraiite oranzovou pasku.
@ Odstrarite ochranny obal.

Zcela odstrante oranzovou pasku.

3 Zasuiite prsty pod oranzovou krytku a JEMNE ji
sejméte.
© (A) Netlacte na obé strany nadrzky s inkoustem,
pokud je vétraci otvor ve tvaru Y zablokovan.

© (B) Téchto mist se nedotykejte.

4 Vlozte nadrzku s inkoustem do drzaku tiskové
hlavy a pevné na ni zatlacte, dokud nezacvakne
na své misto.

Po rozsviceni kontrolky nainstalujte dal$i nadrzku
s inkoustem.

Zobrazi-li se chybova zprava, zkontrolujte, zda jsou
nadrzky s inkoustem nainstalovany spravné.

Vlozeni papiru / Nastaveni tiskové
hlavy

B8<¢ Postupy si mizZete prohlédnout ve formé videa
naskenovanim QR kédu.

Android i0S

K dosazeni nejlepSich vysledku pfi tisku vytisknéte vzorek
nastaveni tiskové hlavy a naskenujete jej.

1 © \Vytahnéte kazetu.
@ Sejméte kryt kazety.

=

T



2 © Zmacknéte a pridrzte pojistku na kazeté 7 Podle pokyn( na obrazovce vloZte vzorek
a vytahnéte kazetu smérem vpred. na sklenénou desku.
@ Otevrete voditka papiru a pfedni voditko
zarovnejte se znackou formatu LTR nebo A4.

3 © Viozte nékolik listd béZného papiru tiskovou
stranou dol.
@ Posunutim voditka papiru doprava
je zarovnejte se stranou stohu papiru.

© Stoh papiru zarovnejte s pfednim
voditkem papiru.

8 Zavrete kryt dokumentu a podle pokyn(
na obrazovce klepnéte na tlacitko OK.

4 © Pripojte kryt kazety.
@ Vliozte kazetu. 9 Pokud se otevfe nasledujici obrazovka, klepnéte
na tlacitko OK.

Following is completed.

Auto head alignment

Nastaveni tiskové hlavy je nyni
dokonéeno.

5 Prectéte si zpravy a klepnéte na tlacitko OK.

Load a sheet of A4 or Letter size
plain paper in the cassette.

Stop

‘ How to set ‘ oK ‘

6 Po vytisténi vzorku pro nastaveni tiskové hlavy
klepnéte na tlacitko Ano (Yes).

Did the patterns print correctly?

CESTINA



Metoda pfipojeni zavisi na tom, jakym zplsobem planujete tiskarnu pouzivat. Z nasledujici tabulky vyberte vhodnou
metodu pfipojeni tiskarny. Nasledujici popis kolektivné vSechny chytré telefony a tablety nazyva chytrymi telefony.

Pouzivani tiskarny s pripojenym pocitacem nebo chytrym telefonem

Pouzivani tiskarny bez
pripojeni k ostatnim
zarizenim

Pripojeni k bezdratové siti LAN
(Wireless LAN connection)

Pripojeni USB (USB connection)

Nepfipojovat (Do not connect)

Pfipojeni tiskarny k pocitaCi nebo
chytrému telefonu prostfednictvim
bezdratového smérovace

Pfipojeni tiskarny k pocitaCi nebo
chytrému telefonu pfimo bez
bezdratového smérovace *

0:_
A

-

{

=

kabel USB

* PFi pfimém pfipojeni tiskarny k chytrému telefonu nemuzete chytry telefon pripojit
bezdratové k Internetu. V takovém pfipadé vam mohou byt Gctovany poplatky
v zavislosti na vasi smlouvé s poskytovatelem sluzeb.

* K tiskarné Ize primo skrze pfipojeni k bezdratové siti LAN pFipojit az 5 zafizeni.

1 Klepnéte na vybranou metodu pfipojeni tiskarny.

Select the connection method.

Wireless LAN connection
USB connection

Do not connect

S nastavenim postupujte podle pokynu

uvedenych na obrazovce.

Uzivatelé, ktefi vyberou moznost Pfipojeni USB

(USB connection):

Kabel USB pfipojte az v okamziku, kdy k tomu

budete vyzvani.

Na obrazovce pro vybér metody
pripojeni klepnéte na tlacitko
Nepripojovat (Do not connect).
Nastaveni je timto dokonc¢eno.

2 Po otevieni nasledujici obrazovky pfejdéte

k nasledujici strance.

m  Pokud jste vybrali moznost
Pripojeni k bezdratové siti LAN
(Wireless LAN connection):

The printer is performing initial ‘ @
adjustments...

Do not turn off power.

You can continue with the setup
procedure on the computer or
smartphone, etc.

See "Getting Started".

Stop

m  Pokud jste vybrali moznost Pfipojeni USB

(USB connection):




2. Pripojeni k pocita€i a chytrému telefonu / tabletu

Pokud tiskarnu pfipojujete k pocitaci i chytrému telefonu, pfipojte ji nejprve k pocitaci.

Pokyny k pripojeni tiskarny vyhradné k chytrému telefonu naleznete v ¢asti ,Pfipojeni

k chytrému telefonu” na strance 6.

Nastaveni pfipojeni je tfeba provést u kazdého pocitace.
U kazdého pocitaCe postupujte v nastaveni od kroku 1.
V nasledujici ¢asti naleznete postup pro systém Windows
a Mac OS.
Pokud pouzivate pogita¢ s jinym systémem, nez je
Windows nebo Mac OS (napfiklad se systétmem Chrome

0OS), prejdéte na adresu ,http://canon.com/ijsetup”
a pocita¢ nastavte podle pokynt na webu Canon.

1 Vybérem jednoho z nasledujicich krokud u nebo
3 spustite instalacni soubor.

CESTINA

Klepnéte na tlacitko Zahajit nastaveni
(Start Setup).

A] MacOS | Windows |

Pfechod na webovou stranku Canon
© Prejdéte na nasledujici webovou stranku spoleénosti
Canon a klepnéte na tlacitko Nastaveni.

I http://canon.com/ijsetup I\ _

S nastavenim postupujte podle pokynu
uvedenych na obrazovce.

@ Pokud se otevfe nasledujici obrazovka, klepnéte na
tlaitko Stahnout.

=
Setup - i m—-

tho computer to whict

© Spustte stazeny soubor.

Canon Start Setup
Staring fhe setup needad o use he maching om the computer
Follw he on-screen nsrucions.

S nastavenim postupujte podle pokynt
uvedenych na obrazovce.

Chytry telefon je mozné nastavit v pribéhu
c¢innosti.

Na nasledujici obrazovce klepnutim na tlacitko
Pokyny (Instructions) postupujte s nastavenim
chytrého telefonu.

You Can Print from a Smartphone or Tablet

E
3 i
clon), et st g e st rbin
L lnstnictons.

Vo cancheck inormston shout e wralse st

* V zavislosti na nastaveni se vySe uvedena
obrazovka nemusi otevfit. V takovém pfipadé po
dokonceni pfipojeni k pocitaci prejdéte k casti
L,Pripojeni k chytrému telefonu“ na strance 6.

Pokud se otevfe nasledujici obrazovka, klepnéte
na tlac¢itko Konec (Exit).

B ] Windows |

Pouziti instalacniho disku CD
© Vliozte instalaéni disk CD do poditace.

U

Pokud pouzivate systém Windows 10, Windows 8.1

nebo Windows 8:

(2] Na hlavnim panelu klepnéte na tlagitko | | nebo
=, Prazkumnik souboru (File Explorer).

© Na levé strané otevieného okna vyberte moznost
Tento pocitac (This PC) nebo Pocita¢ (Computer).

O Na pravé strané okna poklepeijte na ] ikonu disku CD-ROM.

* Po zobrazeni obsahu disku CD-ROM poklepejte na
soubor MSETUP4.EXE.

canon Installation completed successfully.

Pripojeni k po¢itaci bylo
dokonéeno. Nyni mtizete
tisknout ze svého pocitace.



Nastaveni pfipojeni je tfeba provést u kazdého chytrého telefonu. U kazdého chytrého telefonu postupujte v nastaveni od kroku 1.

Priprava

* Ve svém chytrém telefonu aktivujte pfipojeni Wi-Fi.

» Pokud pouzivate bezdratovy smérovac, pfipojte chytry telefon k tomuto bezdratovému smérovaci.

* Informace o postupu naleznete v pfirucce k chytrému telefonu a bezdratovému smeérovaci, nebo se muizete obratit na jejich vyrobce.

1 Do chytrého telefonu nainstalujte aplikaci Canon PRINT Inkjet/SELPHY.

@R : Vyhledejte aplikaci ,Canon PRINT® v obchodé App Store.
: Vyhledejte aplikaci ,Canon PRINT* v obchodé Google Play.

Pfipadné oteviete webovou stranku spole¢nosti Canon
naskenovanim QR kédu.

2 Prohlédnéte si obrazovku tiskarny.

Obrazovka se po 10 minutach necinnosti vypne. Klepnutim na dotykovou obrazovku muzZete obrazovku zobrazit.

m Pokud se otevfe nasledujici obrazovka: m Pokud se otevie nasledujici obrazovka:
Prohlédnéte si ikonu v levé spodni ¢asti a prejdéte Prejdéte ke kroku B

k casti [f§ nebo

The printer is performing initial @
1 w adjustments... Stop
J lr! Do not turn off power.

— You can continue with the setup
procedure on the computer or

smartphone, etc.
See "Getting Started".

Copy Scan Print

a | & | e

Zobrazi se nasledujici ikona.
(Tiskérna je pFipojena k Sl'ti.) Ne (pFejdéte k &asti B)

)

Pokud se zobrazi ikona (1% , tiskarna nedokaze

prostfednictvim bezdratové sité LAN komunikovat.

Ano Podrobnosti naleznete na adrese ,http://canon.com/ijsetup®
v Casti Casté dotazy.

3 EE (Android)

© Klepnéte na nainstalovanou aplikaci. © Zkontrolujte, zda se oteviela nasledujici obrazovka.
é =
L&[Sﬂﬂ
PRINT Selectimages
@ Podle pokynu na obrazovce zaregistrujte tiskarnu. Pripojeni k chytrému telefonu bylo

dokonéeno. Nyni mtizete ze svého
chytrého telefonu tisknout.

Pred tiskem fotografii je nutné viozit fotograficky papir.
Prejdéte k ¢asti ,Vlozeni fotografického papiru na strance 8.




Nize uvedené postupy se li§i v zavislosti na tom, zda pouzivate systém iOS nebo Android. Vyberte svUj

operacni systém a postupuijte dale podle pokyna.

© Na obrazovce DOMU klepnéte na tlagitko
Nastaveni (Settings) a poté klepnéte na moznost
Canon_ijj_XXXX v nastaveni Wi-Fi.

£ Settings Wi-Fi

- e, 8.F

@,

Canon_ij_

Settings

)}
OS]

Pokud se polozka Canon_ij_XXXX v seznamu nezobrazi,
postupuite pfi praci s tiskarnou podle nasledujicich pokynd
,Priprava tiskarny* a provedte znovu krok @.

@ Klepnéte na nainstalovanou aplikaci.

=

PRINT

© Podle pokynl na obrazovce zaregistrujte tiskarnu.

S nastavenim postupujte podle pokynu
uvedenych na obrazovce.

Pokud jste vybrali moznost Autom. vybrat zptisob
prip. (doporuceno) (Auto Select Conn. Method
(recommended)) na obrazovce pro vybér metody
pripojeni, zvoli se nejvhodné&jsi metoda pripojeni

s ohledem na vase prostredi.

O Zkontrolujte, zda se oteviela nasledujici obrazovka.

/3 e=m

Select images

© Klepnéte na nainstalovanou aplikaci.

é

PRINT;

@ Podle pokynl na obrazovce zaregistruijte tiskarnu.

Pokud se zprava ,Tiskarna neni zaregistrovana.
Prejete si spustit nastaveni tiskarny? (Printer
is not registered. Perform printer setup?)“
nezobrazi, postupujte pfi praci s tiskarnou podle
nasledujicich pokynt ,Priprava tiskarny” a vyckejte
na zobrazeni zpravy.

S nastavenim postupujte podle pokynu
uvedenych na obrazovce.

S ohledem na vasSe prostfedi se zvoli nejvhodné;si
metoda pfipojeni.

© Zkontrolujte, zda se otevfela nasledujici obrazovka.

Pripojeni k chytrému telefonu bylo dokonéeno. Nyni mizete ze svého chytrého

telefonu tisknout.

Pred tiskem fotografii je nutné vlozit fotograficky papir. Prejdéte k ¢asti ,Vlozeni fotografického papiru“ na strance 8.

Priprava tiskarny
© Na dotykové obrazovce tiskarny klepnéte
na moznost A .

O Klepnéte na ikonu v levém spodnim rohu
obrazovky DOMU.

g 2

Copy Scan Print

Oy

(o) @« | & | @

© Klepnéte na tlacitko Ano (Yes) nebo Ne (No).

@ Klepnéte na tlagitko Nastaveni LAN (LAN
settings) > Bezdratova sit’' LAN (Wireless LAN)
> Nastaveni bezdrat. sité LAN (Wireless LAN
setup) > Snadné bezdrat. pripojeni (Easy
wireless connect).

O Klepnéte na tlagitko Ano (Yes).

O Vratte se k operacim s vasim chytrym telefonem.

CESTINA



Fotograficky papir vkladejte pouze do zadni pfihradky.

1 Otevrete kryt zadniho zasobniku a vytahnéte
opérku papiru.

2 © Otevete kryt otvoru podavace.
@ Posunte pravé voditko papiru
do koncové polohy.

3 © Vlozte nékolik listl fotografického papiru
tiskovou stranou nahoru.
@ Posunutim voditka papiru doprava je
zarovnejte se stranou stohu papiru.

4] Zaviete kryt otvoru podavace.
Prectéte si zpravu na obrazovce tiskarny
a zaregistrujte informace o vlozeném papiru.

Podle potfeby muzete jednoduSe vytisknout fotografie ulozené na pamétové karté.

1 Ujistéte se, Ze je tiskarna zapnuta.
2 Vlozte nékolik lista fotografického papiru.
3 Vlozte pamétovou kartu do patice pro kartu.

4 Vyberte fotografie, které chcete vytisknout.

5 Klepnéte na tlacitko Barevny (Color).
Tiskarna spusti tisk.




1 I néta I éCia tl aéia rne 3 ZDVIHNITE skenovaciu jednotku/kryt a nasledne

ju zatvorte.

Informécie o postupe spojenom s ikonou B4 najdete po
tom, €o si pozriete videa s navodom na instalaciu tlaciarne,
ktoré najdete na nasledujucej adrese URL alebo po
naskenovani kédov QR.

I http://canon.com/ijsetup I -‘

Sledovanie
videosekvencii 4 © Pripojte napajaci kabel.

ST Zdvihnite ovlddaci panel.
Kontrola dodanych suéasti © Zdvihnite oviadaci pane

© Stlatte tlasidlo ZAP. (ON).
@ © 2zatial nepripajajte kabel USB.
-

o Disk CD-ROM
€ pre pocita¢
~ (Windows)

Prirucky

..I/Zl/:'?‘/.’l’
CRA AL
Odstranenie obalového materialu/
Zapnutie tlaciarne

@< Postupy si mdZete prezriet vo forme videa 9
naskenovanim kédov QR. ‘t

5 Posuiite prstom po obrazovke a tuknite na jazyk,

ktory chcete vybrat.
£ n
T . Language selection Language selection
- EL ] 4 oA
Android i0s Ea ] EEETI—— N

Deutsch

francais francais

1 Odstrarite obalovy material (ako je paska
a ochranna félia na dotykovej obrazovke)
z vonkaj8ej Casti tlaCiarne. \.

Pouzivanie tladiarne s pripojenou ochrannou féliou
mobze sposobit posSkodenie tlaciarne.

2 © Zasurite prsty do priehlbin na oboch stranach
tlaciarne a otvorte skenovaciu jednotku/kryt.
@ Odstrarite oranZzovu pasku a zahodte ju. G Precitajte si spravy a postupujte podra pokynov
na obrazovke.

For development and marketing Read the descriptions n the
of products that better meet supplied "Safety and Important
customer needs, Canon requests Information” and select whether
that information related to your [} You agree to send information.
~ Canon product be sent to Canon r—
throuoh the Internet.
N :
[ ten [ oomtesee g

7 Precitajte si hlasenia a tuknite na polozku OK.

Select [OK] and start the setup
by referring to the “Getting
Started" instructions.

SLOVENCINA



4 VloZte kazetu s atramentom do drZiaka tlacovej
hlavy a pevne na fiu zatlacte, kym nezacvakne na

InStalacia kazety s atramentom

@8¢ Postupy si mbzete prezriet vo forme videa svoje miesto.
naskenovanim kédov QR. Po rozsvieteni indikatora nainstalujte dalSiu kazetu
s atramentom.

Android i0S

1 Otvorte skenovaciu jednotku/kryt. 5
© Nedotykaijte sa drziaka tlatovej hlavy (A), kym
sa nezastavi.

6 ZDVIHNITE skenovaciu jednotku/kryt a nasledne
ju zatvorte.

2 © Odstrafite oranzovu pasku.
@ Odstrarte ochranny obal.

Ak sa zobrazi chybové hlasenie, skontrolujte, ¢i st

. -~ . kazety s atramentom spravne nainstalované.
Uplne odstrante oranzovu pasku.

3 Zasuiite prsty pod oranzovy kryt a JEMNE VloZenie Papiefal :
ho odstrarite. Nastavenie tlacovej hlavy

© (A) Netlaéte na obe strany kazety s atramentom,
ak je vetraci otvor v tvare Y zablokovany.

© (B) Tychto miest sa nedotykajte.

@8 Postupy si mbzete prezriet vo forme videa
naskenovanim kédov QR.

Android iOS

Aby ste dosiahli lepSie vysledky pri tlaci, vytlacte vzorku
nastavenia tlacovej hlavy a naskenujte ju.

1 @ \Vytiahnite kazetu.
@ Odstrante kryt kazety.




2 @ Stladte a pridrzte poistku na kazete
a vytiahnite kazetu smerom vpred.
@ Otvorte vodiace listy papiera a prednu vodiacu
listu zarovnajte so znackou formatu LTR alebo A4.

3 @ Viozte niekolko harkov oby&ajného papiera tak,
aby strana ur¢ena na tla¢ smerovala nadol.
@ Posunutim vodiace;j listy papiera doprava ich
zarovnajte so stranou stohu papiera.

®

Stoh papiera zarovnajte s prednou vodiacou
listou papiera.

3
o[

4 © Pripojte kryt kazety.
O Vliozte kazetu.

5 Precitajte si hlasenia a tuknite na polozku OK.

Load a sheet of A4 or Letter size
plain paper in the cassette.

Stop

‘ How to set ‘ oK ‘

6 Ked sa vytlaci vzor pre nastavenie tlaCovej hlavy,
tuknite na polozku Ano (Yes).

Did the patterns print correctly?

na ploché predlohové sklo.

na tlacidlo OK.

7 Podl'a pokynov na obrazovke vlozte vzorku

Ul

Following is completed.

Auto head alignment

8 Zatvorte kryt dokumentov a podla pokynov
na obrazovke tuknite na tlacidlo OK.

9 Ak sa otvori nasledujuca obrazovka, tuknite

Nastavenie tlacovej hlavy je teraz

dokoncené.
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Metdda pripojenia zavisi od toho, akym spésobom planujete tlaciaren pouzivat. Z nasledujucej tabulky vyberte vhodnu
metddu pripojenia tlaciarne. Nasledujuci popis kolektivne vSetky smartfony a tablety nazyva smartfonmi.

Pouzivanie tla€iarne s pripojenym pocitacom alebo smartfénom

Pouzivanie tlaCiarne bez
pripojenia akychkolvek inych
zariadeni

Pripojenie k bezdrotovej sieti LAN
(Wireless LAN connection)

Pripojenie USB (USB connection)

Nepripajat’ (Do not connect)

Pripojenie tlaciarne k pocitacu alebo
smartféonu prostrednictvom smerovaca
bezdrotovej siete

Pripojenie tlaCiarne k pocitacu alebo
smartféonu priamo bez smerovaca
bezdrbétovej siete *

0:_
A

-

{

=

kabel USB

Tuknite na polozku Nepripajat’ (Do
not connect) na obrazovke vyberu
metddy pripojenia. Nastavenie je
tymto dokoncené.

* Pocas priameho pripojenia tlaciarne k smartfénu nemézete smartfén pripojit na
internet bezdrétovo. V takom pripade vam mézu byt uctované poplatky v zavislosti na

vasej zmluve s poskytovatefom sluzieb.

* K tlaciarni je mozné priamo cez pripojenie k bezdrétovej sieti LAN pripojit

az 5 zariadeni.

1 Tuknite na vybranu metédu pripojenia tlagiarne.

Select the connection method.

Wireless LAN connection
USB connection

Do not connect

Postupujte podla pokynov na obrazovke

a pokracujte v nastaveni.

Pouzivatelia, ktori zvolili moznost’
Pripojenie USB (USB connection):

Kabel USB pripojte az vo chvili, kedy k tomu budete

vyzvani.

Po otvoreni

2

nasledujucej obrazovky prejdite

k nasledujucej stranke.

Ak zvolite moznost Pripojenie k bezdrétovej

sieti LAN (Wireless LAN connection):

The printer is performing initial
adjustments...

Do not turn off power.

You can continue with the setup
procedure on the computer or
smartphone, etc.

See "Getting Started".

Q

Stop

Ak zvolite moznost Pripojenie USB

(USB connection):




2. Pripojenie k pocitacu a smartfénu/tabletu

Ak tlaCiaren pripajate k pocitacu aj k smartfonu, najprv ju pripojte k pocitacu.
Pokyny na pripojenie tlaciarne vyluéne k smartfénu najdete v ¢asti ,Pripojenie

k smartfonu“ na stranke 6.

Nastavenie pripojenia je potrebné uskutocnit u kazdého pocitaca.
U kazdého pocitaca postupuite pri nastaveni od kroku 1.

V nasledujucej Casti najdete postup pre systém Windows a Mac OS.
Ak pouzivate pocita¢ s inym systémom, nez je Windows
alebo Mac OS (napriklad so systémom Chrome OS),

prejdite na adresu ,http://canon.com/ijsetup” a pocitac
nastavte podla pokynov na webe Canon.

1 Vyberom jedného z nasledujucich krokov u alebo
B spustite instalacny subor.

A] MacOS | Windows |

Prechod na webovu stranku Canon
© Navstivte webovu stranku Canon niz$ie a kliknite na
polozku Nastavenie.

I http://canon.com/ijsetup I _

Postupujte podla pokynov na obrazovke
a pokracujte v nastaveni.

@ Ak sa otvori nasledujlica obrazovka, kliknite na
tla¢idlo Prevziat'.

-—w
Setup - il m—-

the computer to whict

© Spustite stiahnuty subor.

B ] Windows |

Pouzitie inStalacného disku CD
© Viozte intalacny disk CD do poditaca.

Ak pouzivate systém Windows 10, Windows 8.1 alebo Windows 8:

@ Na hlavnom paneli kliknite na tlaéidloi —,| alebo u;;
Prieskumnik (File Explorer).

© Na lavej strane otvoreného okna vyberte moZnost
Tento pocitac€ (This PC) alebo Po¢ita¢ (Computer).

@ Na pravej strane okna dvakrat kliknite na () ikonu
disku CD-ROM.

* Po zobrazeni obsahu disku CD-ROM dvakrat kliknite
na subor MSETUP4.EXE.

2

Kliknite na polozku Spustit’ nastavenie
(Start Setup).

Start Setup

Start
Fols

‘aching from the computer.

Postupujte podla pokynov na obrazovke
a pokracujte v nastaveni.

Smartfon je mozné nastavit’ v priebehu ¢innosti.

Na nasledujucej obrazovke kliknutim na tlacidlo Pokyny
(Instructions) postupuijte pri nastaveni smartfénu.

You Can Print from a Smartphone or Tablet

* V zavislosti od nastavenia sa vy$Sie uvedena
obrazovka nemusi otvorit. V takom pripade po
dokonceni pripojenia k pocitacu prejdite k Casti
LPripojenie k smartfénu® na stranke 6.

Ak sa otvori nasledujuca obrazovka, kliknite
na tlacidlo Skong¢it’ (Exit).

Canon

Installation completed successfully.

Pripojenie k poéitacu bolo
dokoncéené. Teraz mézete
tlacit’ zo svojho poéitaca.
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Nastavenie pripojenia je potrebné uskuto¢nit’ u kazdého smartfénu. U kazdého smartfénu postupujte pri nastaveni od kroku 1.

Priprava

+ Vo svojom smartfone aktivujte pripojenie Wi-Fi.
» Ak pouzivate smerovac¢ bezdrétovej siete, pripojte k nemu smartfén.
* Informacie o postupe najdete v prirucke k smartfonu a smerovacu bezdrétového pripojenia, alebo sa mézete obratit na ich vyrobcov.

1 Do smartfénu nainstalujte aplikaciu Canon PRINT Inkjet/SELPHY.

@5l : Vyhladajte aplikaciu ,Canon PRINT* v obchode App Store.
: Vyhladajte aplikaciu ,Canon PRINT“ v obchode Google Play.

Pripadne otvorte webovu stranku spolo¢nosti Canon
naskenovanim kédu QR.

2 Prezrite si obrazovku tladiarne.

Obrazovka sa po 10 minGtach neginnosti vypne. Tuknutim na dotykovl obrazovku méZete obrazovku zobrazit.

m Ak sa otvori nasledujuca obrazovka: m Ak sa otvori nasledujuca obrazovka:
Prezrite si ikonu v lavej spodnej Casti a prejdite Prejdite ku kroku E

k casti [} alebo .
) 8

Copy Scan Print

The printer is performing initial @
adjustments... Stop
Do not turn off power.

You can continue with the setup
procedure on the computer or
smartphone, etc.

See "Getting Started".

By

a | & | e

Zobrazi sa nasledujuca ikona.
(Tlac':iareﬁ je pripojené k sieti.) Nie (prejdite k &asti B)

) Ak sa zobrazi ikona % , tlaGiareri nedokaze

prostrednictvom bezdrétovej siete LAN komunikovat. Ak si
. chcete pozriet viac podrobnosti, prejdite na ,http://canon.
Ano com/ijsetup®, kde uvidite NajéastejSie otazky.

3 EE (Android)

@ Tuknite na naintalovanu aplikaciu. © Skontrolujte, &i sa zobrazi nasledujuca obrazovka.
é /B iR
L&[Sﬂﬂ
PRINT Select images.
@ Postupuite podra pokynov na obrazovke Pripojenie k smartféonu bolo dokonéené.
a zaregistrujte tlaciaren. Teraz mézete tlaéit’ zo svojho smartfénu.

Pred tlacou fotografii je nutné vlozit fotograficky papier.
Prejdite k ¢asti ,VloZenie fotografického papiera“ na
stranke 8.




NizSie uvedené postupy sa liSia v zavislosti od toho, i pouzivate systém iOS alebo Android. Vyberte svoj

operacny systém a postupujte dalej podla pokynov.

© Na obrazovke DOMOV tuknite na tlagidlo Nastavenia

(Settings) a potom tuknite na moznost Canon_ij_
XXXX v nastaveniach Wi-Fi.

£ Settings Wi-Fi

Wi-Fi

@,

- e, 8.F

Canon_ij_

Settings

)}
OS]

Ak sa polozka Canon_ij_XXXX v zozname
nezobrazi, postupujte pri praci s tlaciarfou podla
pokynov ,Priprava tlaciarne” uvedenych nizsie

a uskuto¢nite znovu krok @.

@ Tuknite na nainstalovanu aplikaciu.

PRINT

© Postupuijte podla pokynov na obrazovke
a zaregistrujte tlaCiaren.

Postupujte podla pokynov na obrazovke

a pokracujte v nastaveni.

Ak zvolite moznost Auto Select Conn. Method
(recommended) na obrazovke vyberu metddy
pripojenia, vhodna metdda pripojenia sa zvoli
automaticky v zavislosti od vasho prostredia.

O Skontrolujte, ¢i sa zobrazi nasledujlica obrazovka.

nnnnnnnnnnnnn

© Tuknite na nainstalovanu aplikaciu.

é

PRINT;

@ Postupuijte podla pokynov na obrazovke
a zaregistrujte tlaciaren.

Ak sa nezobrazi hlasenie ,Printer is not
registered. Perform printer setup?*, pozrite

si Cast ,Priprava tlaciarne” uvedenu nizsie pri
pouzivani tlaciarne a chvilu vyckajte na zobrazenie
hlasenia.

Postupujte podla pokynov na obrazovke
a pokracujte v nastaveni.

S ohladom na vas$e prostredie sa zvoli
najvhodnejsia metdda pripojenia.

© Skontrolujte, &i sa zobrazi nasledujica obrazovka.

M=

Selectimages

Pripojenie k smartfonu bolo dokonéené. Teraz mozete tlacit’ zo svojho smartfénu.
Pred tlacou fotografii je nutné vlozit’ fotograficky papier. Prejdite k Casti ,VlozZenie fotografického papiera“ na stranke 8.

Priprava tlac¢iarne

© Na dotykovej obrazovke tlagiarne tuknite
na moznost @ .

@ Tuknite na ikonu v favom spodnom rohu obrazovky
DOMOV.

g 2

Copy Scan Print

Oy

(o) @« | & | @

© Tuknite na moznost Ano (Yes) alebo Nie (No).

@ Tuknite na polozku Nastav. LAN (LAN settings)
> Bezdré6tova siet’ LAN (Wireless LAN)
> Nastavenie bezdr. siete LAN (Wireless
LAN setup) > Jedn. bezdrét. pripojenie
(Easy wireless connect).
© Tuknite na polozku Ano (Yes).

O Vratte sa k operaciam s vasim smartfénom.
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Fotograficky papier vkladajte iba do zadného zasobnika.

] Otvorte kryt zadného zasobnika a vytiahnite
podperu papiera.

2 © Otvorte kryt otvoru podavaca.
@ Posunte pravu vodiacu listu papiera
do koncovej polohy.

3 © Viozte niekolko harkov fotografického
papiera tak, aby strana uréena na tla¢
smerovala nahor.

@ Posunutim vodiacej listy papiera doprava ich
zarovnajte so stranou stohu papiera.

*\1-7-{9?

4 Zatvorte kryt otvoru podavaca.
Precitajte si hlasenie na obrazovke tladiarne
a zaregistrujte informacie o vlozenom papieri.

Podla potreby mdZzete jednoducho vytlacit fotografie ulozené na paméatovej karte.

1 Uistite sa, Ze je tlaCiaren zapnuta.
2 Vlozte niekolko harkov fotografického papiera.

3 Viozte pamétovu kartu do zasuvky na kartu.

4 Vyberte fotografie, ktoré chcete vytlacit.

5 Tuknite na tlagidlo Farebne (Color).
Tlaciaren spusti tlac.




1 I nSta I owan ie d ru ka I'ki 3 PODN!FS modut skanera/pokrywe, a nastepnie

zamknij je.

Procedura z ikong @4 jest przedstawiona w samouczkach
wideo na temat instalowania drukarki, ktére mozna
zobaczy¢ po otwarciu tego adresu URL lub zeskanowaniu
kodow QR.

I http://canon.coml/ijsetup I . -‘

Obejrzyj
film 4 © Podiacz kabel zasilania.

o P Podnies$ panel operacyjny.
Sprawdzanie elementéw e 165 panel operacyiny
wchodzacych w sktad zestawu

© Nacisnij przycisk WL. (ON).
&)

© Nie podtaczaj jeszcze kabla USB.
CD-ROM dla

komputera
(Windows)

%77?'/:/7
e e
RGN
Zdejmowanie materiatow
opakowaniowych/Wiaczanie drukarki

Podreczniki

ox

@< Procedure mozna obejrzeé na filmie po

zeskanowaniu kodow QR. 5 Przesun palcem po ekranie i wybierz jezyk,
dotykajac go.
f_ 1)
— nguage seecx — anguage selection
s ] EE—TTTTSS)
Android i0S | o francais
1 Zdejmij z zewnetrznych powierzchni drukarki L )
materialy, w ktére zostata zapakowana (takie jak
tasma i folia ochronna na ekranie dotykowym).
Uzywanie drukarki z natozong folig ochronng moze
spowodowaé awarig.
2 © W6z palce do otworéw po obu stronach
drukarki i otw6rz modut skanera/pokrywe. 6 Zapoznaj sie z komunikatami i postepuj zgodnie z
@ Odklej pomaranczowg tasme i usun jg. instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

For development and marketing Read the descriptions in the

of products that better meet supplied "Safety and Important
customer needs, Canon requests Information” and select whether
that information related to your [} You agree to send information.

~—Canon product be sent to Canon
through the Internet.
S

| Net |

Agree

)
Do not agree «

7 Zapoznaj sie z komunikatami i dotknij przycisku OK.

Select [OK] and start the setup
by referring to the “Getting
Started" instructions.
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Instalowanie zbiornika z atramentem

@< Procedure mozna obejrzeé na filmie po
zeskanowaniu kodéw QR.

Android i0S

1 Otwoérz modut skanera/pokrywe.
© Nie dotykaj uchwytu gtowicy drukujacej (A),
dopdki sie nie zatrzyma.

2 © Usun pomaranczows tasme.
@ Zdejmij folie ochronng.

Zdejmij catg pomaranczowg tasme.

3 Zaczep palec pod pomaranczowag nasadkg
i DELIKATNIE jg zdejmij.
© (A) Nie sciskaj zbiornika z atramentem z obu
stron, gdy zablokowany jest otwér wentylacyjny
w ksztatcie V.

© (B) Nie dotykaj.

4 W16z zbiornik z atramentem do uchwytu gtowicy
drukujgcej i wcisnij go mocno, az wskoczy na
miejsce.

Po zaswieceniu sie lampki zainstaluj nastepny
zbiornik z atramentem.

zamknij je.

Jesli pojawi sie¢ komunikat o btedzie, upewnij sie, ze
zbiorniki z atramentem sg zainstalowane prawidtowo.

Ladowanie papieru / wyrownywanie
gtowicy drukujacej

@B< Procedure mozna obejrzeé na filmie
po zeskanowaniu kodéw QR.

Android iOS

Aby uzyska¢ wyzszg jakos¢ druku, wydrukuj wzér do
wyréwnywania gtowicy drukujgcej, a nastepnie zeskanuj go.
1 © Wyciagnij kasete.

@ Zdejmij pokrywe kasety.




2 © Pociggnij kasete do przodu, jednoczesnie
naciskajgc blokade na kasecie.
@ Otwdrz prowadnice papieru, a nastepnie
wyroéwnaj prowadnice z przodu ze
znacznikiem LTR lub A4.

3 @ Wi6z kilka kartek zwyktego papieru strong do
zadrukowania w dot.
@ Dosun prawg prowadnice papieru do brzegu
stosu kartek.
© Wyréwnaj stos kartek papieru z prowadnicg
papieru z przodu.

4 © Zamontuj pokrywe kasety.
O Wiz kasete.

5 Zapoznaj sie z komunikatami i dotknij przycisku OK.

Load a sheet of A4 or Letter size S%

plain paper in the cassette.

‘ How to set ﬂ oK D

6 Po wydrukowaniu wzoru do wyréwnywania gtowicy
drukujgcej dotknij przycisku Tak (Yes).

Did the patterns print correctly?

7 Postepuj zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami,
aby umiesci¢ wzér na ptycie szklanej.

8 Zamknij pokrywe dokumentdéw, a nastepnie
postepuj zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami,
dotykajgc przycisku OK.

9 Jesli pojawi sie ten ekran, dotknij przycisku OK.

Following is completed.

Auto head alignment

Wyréwnywanie gtowicy drukujacej
jest zakonczone.

POLSKI



Sposo6b podtgczenia zalezy od sposobu uzywania drukarki. Wybierz sposéb podtgczenia drukarki na podstawie ponizszej
tabeli. W ponizszym opisie termin smartfon oznacza zaréwno smartfony, jak i tablety.

Uzywanie drukarki z komputerem lub smartfonem

Uzywanie drukarki bez
podtaczania do niej zadnych
urzadzen

Potaczenie bezprzew. sieci LAN
(Wireless LAN connection)

Potaczenie USB (USB connection)

Nie facz (Do not connect)

Podtgczanie drukarki do komputera lub
smartfona za posrednictwem routera
bezprzewodowego

Podtgczanie drukarki do komputera lub
smartfona bezposrednio (bez routera
bezprzewodowego) *

0:_
A

-

{

=

kabel USB

Dotknij opcji Nie tacz (Do not
connect) na ekranie wyboru
sposobu podtgczenia. Konfiguracja
jest ukonczona.

* Smartfon nie bedzie mie¢ potaczenia z Internetem za posrednictwem sieci
bezprzewodowej, gdy bedzie podtgczony do drukarki bezposrednio. Moze to
spowodowac optaty za potgczenie komorkowe (zaleznie od umowy z operatorem).

* Bezposrednio za pomocg bezprzewodowej sieci LAN do drukarki mozna podtgczy¢

maksymalnie 5 urzadzen.

1 Dotknij opcji wybranego sposobu podtgczenia

drukarki.

Select the connection method.

Wireless LAN connection

USB connection

Do not connect

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie, aby przeprowadzi¢ instalacje.

Uzytkownicy wybierajacy opcje Potaczenie USB

(USB connection):

Nie podigczaj kabla USB, dopdki nie pojawi sie

instrukcja, aby to zrobic.

Jesli pojawi

2

sie ponizszy ekran, przejdz

na nastepng strone.

m Jesli wybierzesz opcje Polaczenie bezprzew.
sieci LAN (Wireless LAN connection):

pri

The printer is performing initial @
adjustments...

Do not turn off power.

You can continue with the setup

smartphone, etc.
See "Getting Started".

Stop

ocedure on the computer or

m Jesli wybierzesz opcje Potgczenie USB

(USB connection):




2. Podiaczanie do komputera i smartfona/tabletu

Jesli podtgczasz drukarke zaréwno do komputera, jak i smartfona, najpierw podtacz jg do komputera.

Aby podtaczy¢ drukarke tylko do smartfona, przejdz do sekcji ,Podigczanie

do smartfona” na stronie 6.

Musisz skonfigurowaé pofgczenie na kazdym komputerze. Przeprowadz

konfiguracje poczawszy od kroku 1 na kazdym komputerze.

Ponizej przedstawiono procedury dla systemow
operacyjnych Windows i Mac OS.

Jesli uzywasz komputera z innym systemem
operacyjnym niz Windows lub Mac OS, na przyktad
Chrome OS, wejdz na strone ,http://canon.com/ijsetup”,
a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami podanymi na
stronie firmy Canon, aby skonfigurowaé swoj komputer.

1  wybierz krok [} lub B, aby uruchomié plik instalatora.

A] MacOS | Windows |

Korzystanie ze stron internetowych firmy Canon
© Wejdz na ponizszg strone internetowg firmy Canon i
kliknij pozycje Konfiguracja.

I http://canon.com/ijsetup I\

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie, aby przeprowadzi¢ instalacje.

@ Jesli pojawi sie ten ekran, kliknij przycisk Pobierz.

=
Setup - W m—-

tho computer to whict

© Uruchom pobrany plik.

B ] Windows |

Uzywanie instalacyjnego dysku CD
© W16z instalacyjny dysk CD do napedu w komputerze.

<L

W przypadku uzywania systemu Windows 10,

Windows 8.1 lub Windows 8:

@ Na pasku zadan kliknij ikone [ ] lub (=
Eksplorator plikow (File Explorer).

© Wybierz pozycje Ten komputer (This PC) lub
Komputer (Computer) po lewej stronie otwartego okna.

O Kiiknij dwukrotnie ) ikone napedu CD-ROM po
prawej stronie okna.

* Po wyswietleniu zawartosci dysku CD-ROM kliknij
dwukrotnie plik MSETUP4.EXE.

2 Kliknij opcje Rozpocznij konfiguracje
(Start Setup).

Canon

Start Setup
Starting the setup nsededfo use the machine o the computar
Folowfhe on-scrsen nsiuctons.

L

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie, aby przeprowadzi¢ instalacje.

W trakcie tej procedury mozesz skonfigurowac
smartfona.

Na ponizszym ekranie kliknij opcje Instrukcje
(Instructions), aby skonfigurowaé smartfona.

You Can Print from a Smartphone or Tablet

Netvork nfermaten

* Powyzszy ekran moze nie zostaé wyswietlony.
Zalezy to od ustawien. Jesli tak sie stanie, przejdz
do sekcji ,Podtgczanie do smartfona” na stronie 6
po zakonczeniu podtgczania do komputera.

3 Jesli pojawi sie ten ekran, kliknij przycisk
Zakoncz (Exit).

Canon Installation completed successfully.

Potaczenie z komputerem jest
juz gotowe. Mozesz drukowacé
z komputera.

POLSKI



Musisz skonfigurowa¢ potgczenie na kazdym smartfonie. Przeprowadz konfiguracje poczawszy od kroku 1 na kazdym smartfonie.

Przygotowania

» Wigcz w smartfonie funkcje Wi-Fi.
+ Jesli masz router bezprzewodowy, potgcz z nim smartfon.

* Aby dowiedzie¢ sie jak to zrobi¢, skorzystaj z instrukcji obstugi smartfona i routera bezprzewodowego albo uzyskaj informacje
od producentéw tych urzgdzen.

1 Zainstaluj aplikacje Canon PRINT Inkjet/SELPHY na smartfonie.

@5 : Wyszukaj w sklepie App Store aplikacje ,Canon PRINT”.
: Wyszukaj w sklepie Google Play aplikacjg ,Canon PRINT”.

Mozesz tez wej$¢ na strone firmy Canon przez
zeskanowanie kodu QR.

2 Sprawdz informacje na ekranie drukarki.

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez okoto 10 minut, ekran sie wytgczy. Aby wyswietli¢ ekran, dotknij
powierzchni ekranu dotykowego.

m Jesli pojawi sie ponizszy ekran: m Jesli pojawi sie ponizszy ekran:
sprawdz ikone w lewym dolnym rogu, a nastepnie przejdz do punktu B
przejdz do punktu (Y lub £}

The printer is performing initial @
! A adjustments... Stop
'r! Do not turn off power.
- You can continue with the setup
Copy Sean Print procedure on the computer or

smartphone, etc.
(9

See "Getting Started".

a o | e

Wyswietlona jest ponizsza ikona.
(Drukarka jest poditgczona do sieci). Nie (przejdz do punktu B).

tp) Jesli wyswietlana jest ikona ‘r , drukarka nie moze
komunikowac sie przez bezprzewodowg sie¢ LAN.
Aby uzyskac¢ szczegotowe informacje, wejdz na strone
Lhttp://canon.com/ijsetup”, aby zobaczy¢ Czesto
zadawane pytania.

Tak

3 EE (Android)

© Dotknij zainstalowanej aplikacji. © Upewnij sie, ze jest wyswietlony ponizszy ekran.
= B
;s[SﬂE
PRINT Select images
@ Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi Potaczenie ze smartfonem jest juz

na ekranie, aby zarejestrowac drukarke. gotowe. Mozesz drukowaé ze smartfona.

Aby drukowac zdjecia, zataduj papier fotograficzny.
Przejdz do punktu ,tadowanie papieru fotograficznego”
na stronie 8.




B Dalsze kroki réznig sie dla systemoéw operacyjnych iOS i Android. Wybierz system operacyjny i przejdz do
dotyczgcej go procedury.

[0S

© Dotknij ikony Ustawienia (Settings) na ekranie © Dotknij zainstalowanej aplikacji.

é

gtéwnym, a nastepnie dotknij pozycji Canon_ij_XXXX
na ekranie ustawien Wi-Fi.

£ Settings Wi-Fi

r{&j p— D PRINiT:
& . [ am.) @ Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
Settings Ca.;on_ij_ = ® ekranie, aby zarejestrowac drukarke.
N :Jeéli n_ie poje}wi sie na chwile komunikat ,,_Druka_rka
Jesli na ligcie nie ma pozycji Canon_ij_XXXX, obstuguj jest niezarejestrowana. Wykonac konfiguracje
drukarke zgodnie z punktem ,Przygotowywanie drykarki? (Printer is not registered. Perform
drukarki” nizej, a nastepnie powtorz krok @. printer setup?)”, obstuguj drukarke zgodniez
zaleceniami podanymi w punkcie ,Przygotowywanie
@ Dotknij zainstalowanej aplikacii. drukarki” nizej i poczekaj na pojawienie sie
komunikatu.
é Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
T na ekranie, aby przeprowadzic¢ instalacje.
Wybor sposobu podtgczenia zalezy od sSrodowiska
© Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na uzytkowania.

ekranie, aby zarejestrowac drukarke. . ) . )

© Upewnij sig, Ze jest wyswietlony ponizszy ekran.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie, aby przeprowadzi¢ instalacje.

Jesli wybierzesz opcje Autom. wybierz metode
potacz. (zalecane) (Auto Select Conn. Method
(recommended)) na ekranie wyboru sposobu
podigczenia, odpowiedni sposéb zostanie wybrany
automatycznie zaleznie od srodowiska uzytkowania.

@ Upewnij sig, ze jest wyswietlony ponizszy ekran.

hasboen et Lo ty

/g E«“ﬂ

Select images

Potaczenie ze smartfonem jest juz gotowe. Mozesz drukowa¢ ze smartfona.

Aby drukowac¢ zdjecia, zataduj papier fotograficzny. Przejdz do punktu ,tadowanie papieru fotograficznego”
na stronie 8.

Przygotowywanie drukarki

© Dotknij opcji @ na ekranie dotykowym drukarki. © Dotknij przycisku Tak (Yes) lub Nie (No).

@ Dotknij ikony w lewej dolnej czesci ekranu © Dotknij Ustaw. LAN_ (I’_AN settipgs) >
POCZATEK. Bezprzewodowa sie¢ LAN (Wireless

LAN) > Ustaw. bezprzew. sieci LAN

(Wireless LAN setup) > Latwe pot. bezprzewod.

. | | Easy wireless connect).
g 8 % (Easy ’
© Dotknij Tak (Yes).

O Wré¢ do obstugiwania smartfona.

Copy Scan Print

(vo) @« | & | @
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Papier fotograficzny nalezy tadowa¢ na tylng tace.

1 Otworz pokrywe tylnej tacy i wyciagnij
podporke papieru.

2 © Otworz pokrywe otworu podajnika.

@ Przesun prawg prowadnice papieru
do konca.

3  © Wiz kilka kartek papieru fotograficznego
strong do zadrukowania w gore.
@ Dosun prawg prowadnice papieru do brzegu
stosu kartek.

4 Zamknij pokrywe otworu podajnika.
Zapoznaj sie z komunikatem na ekranie drukarki
i zarejestruj informacje o zatadowanym papierze.

W celu wydrukowania zdje¢ zapisanych na karcie pamigci wystarczy wykonac kilka prostych czynnosci.

1 Upewnij sie, ze drukarka jest wtgczona.
2 W16z kilka kartek papieru fotograficznego.

3 Umies¢ karte pamieci w gniezdzie na karte.

4 Wybierz zdjecia do wydrukowania.

5 Nacisnij przycisk Kolor (Color).
Drukarka rozpocznie drukowanie.




1. A nyomtaté uzembe
helyezése

A B¢ ikonnal jeldlt eljarasok esetében megnézheti

a nyomtato Uzembe helyezését szemléltetd oktatovideot,
ha ellatogat a kdvetkez6 URL-cimre, vagy beolvassa

a megfelel6 QR-kodot.

I http://canon.com/ijsetup I -‘

Nézze meg
a videot

A mellékelt tartozékok ellendrzése

CD-ROM
szamitogéphez
(Windows)

S
<

A e e e

Lo

A csomagoléanyag eltavolitasal/
A nyomtaté bekapcsolasa

@< Ha beolvassa a QR-kddot, videdn is megnézheti
az eljarast.

Kézikdnyvek

Android i0S

1 Tavolitsa el a csomagoldanyagot (példaul
a szalagot és az érintéképerny6n talalhatod
véddfoliat) a nyomtatd kiilsé részérdl.

Meghibasodast okozhat, ha ugy hasznalja
a nyomtatot, hogy rajta van a véddéfolia.

2 © lllessze ujjait a nyomtato két oldalan talalhato
mélyedésbe, és nyissa fel a lapolvaso
egységet/fedelet.

@ Tavolitsa el és dobja
ki a narancssarga szalagot.

EMELJE FEL a lapolvaso egységet/fedelet,
majd csukja le.

© Csatlakoztassa a tapkabelt.

@O Hajtsa fel a kezelpanelt.

© Nyomija meg a BE (ON) gombot.
@ Még ne csatlakoztasson USB-kabelt.

Szlikség szerint gorditse a képerny6t,

és rakoppintva valassza ki a kivant nyelvet.
-
Language selection Language selection

BXE 4 BAE

o ] X

Deutsch

francais francais
G

Olvassa el az lizeneteket, és kdvesse a képernydn

megjelend utasitasokat.

S

For development and marketing
of products that better meet
customer needs, Canon requests
that information related to your

Canon product be sent to Canon
throuah the Internet

| Next

Read the descriptions in the
supplied "Safety and Important
Information” and select whether
you agree to send information.

T

o)

Do not agree «

Olvassa el az lizeneteket, és koppintson
az OK gombra.

Select [OK] and start the setup
by referring to the "Getting
Started" instructions.

MAGYAR



A tintatartaly behelyezése

@B<¢ Ha beolvassa a QR-kddot, videdn is megnézheti
az eljarast.

Android i0S

1 Nyissa fel a lapolvaso egységet/fedelet.
© Amig meg nem all, ne érjen hozza a nyomtatofe;
tartéjahoz (A).

2 @ Tavolitsa el a narancssarga szalagot.
@ Tavolitsa el a védécsomagolast.

Teljesen tavolitsa el a narancssarga szalagot.

3 Ujjaval a narancssarga sapka ala nyulva
OVATOSAN vegye le a sapkat.
© (A) Ne nyomija 6ssze a tintatartaly két oldalat,
amikor nem szabad az Y alaku szellézényilas.

© (B) Ne érjen hozza.

4 Tegye a tintatartalyt a nyomtatofej tartéjaba,
és hatarozottan nyomja lefelé, amig a helyére
nem kattan.

Miutan felgyulladt a jelz&fény, tegye be a kovetkezd
tintatartalyt.

6 EMELJE FEL a lapolvasé egységet/fedelet,
majd csukja le.

Ha hibalzenet jelenik meg, ellenérizze, hogy
a tintatartalyok megfeleléen vannak-e behelyezve.

@B< Ha beolvassa a QR-kddot, videdn is megnézheti
az eljarast.

Android

A jobb mindségli nyomtatas érdekében nyomtasson ki egy
nyomtatofej-igazitasi mintat, és olvassa be.

1 © Huzza ki a kazettat.
@ \Vegye le a kazetta fedelét.




2 © Nyomja le és tartsa nyomva a kazetta 7 A képerny6n megjelené utasitasokat kdvetve
rogzitéjét, és kézben huzza ki elére a kazettat. tegye a mintat az Gveglapra.
@O Nyissa szét a papirvezetoket, és igazitsa
az elulsd vezetét az LTR vagy az A4 jelhez.

3 @ Tegyen be néhany normal papirlapot
a nyomtatasi oldalaval lefelé forditva.
@ Tolja a jobb oldali papirvezetét a papirkdteg
oldalahoz.

®

Igazitsa a papirkdteget az elllsé
papirvezetéhoz.

8 Csukja le a dokumentumfedelet, majd a képernydn
megjelend utasitasokat kévetve koppintson
az OK gombra.

4 O Tegye vissza a kazetta fedelét.

@ Tegye be a kazettat.
9 Ha megjelenik a kdvetkez6 képernyd, koppintson

az OK gombra.

Following is completed.

Auto head alignment

Ezzel befejez6dott a nyomtatofej-

5 Olvassa el az (izeneteket, és koppintson az OK gombra. igazitas.

Load a sheet of A4 or Letter size
plain paper in the cassette.

Stop

‘ How to set ‘ oK ‘

6 Amikor kinyomtatodott a nyomtatéfej-igazitasi
minta, koppintson az Igen (Yes) elemre.

Did the patterns print correctly?

MAGYAR



A csatlakoztatasi modszer attdl fligg, hogy miként hasznalja a nyomtatét. Az alabbi tablazat alapjan valasszon ki egy
nyomtatocsatlakoztatasi médszert. Az alabbiakban az okostelefonokra és a tablagépekre egyiittesen okostelefonként

hivatkozunk.

A szamitogéphez vagy okostelefonhoz csatlakoztatott nyomtato

A mas eszk6zh6z nem

(Wireless LAN connection)

hasznalata csatlakoztatott nyomtaté
hasznalata
Vez. nélk. LAN haléz. csatlakozas USB csatlakozas (USB connection) Ne csatlakozzon

(Do not connect)

A nyomtato csatlakoztatasa
a szamitdgéphez vagy az okostelefonhoz
vezeték nélkuli utvalaszton keresztil

utvalaszto

A nyomtato csatlakoztatasa

a szamitégéphez vagy az
okostelefonhoz kozvetlenl,
vezeték nélkuli utvalaszté nélkal *

07 _
(. |

. e | =

USB-kéabel

A csatlakoztatasi modszer
kivalasztasara szolgald képernyén
koppintson a Ne csatlakozzon
(Do not connect) elemre. Ezzel
befejez6dott az izembe helyezés.

* Amig a nyomtaté kdzvetlenil kapcsolodik az okostelefonhoz, az okostelefont nem
lehet vezeték nélkil az internetre csatlakoztatni. llyenkor a szolgaltatoval kotott
szerzddésétdl fliggéen el6éfordulhat, hogy adatforgalmi dijat kell fizetnie.

* Vezeték nélkili LAN halézati kapcsolaton keresztiil kozvetlentl legfeljebb 5 eszkozt

lehet a nyomtatéhoz csatlakoztatni.

1 Koppintson a nyomtatocsatlakoztatasi modszerre.

Select the connection method.

Wireless LAN connection

USB connection

Do not connect

A képernyon megjelené utasitasokat kovetve
folytassa a beallitast.

USB csatlakozas (USB connection)
valasztasa esetén:

Ne csatlakoztasson USB-kabelt, amig erre utasitast
nem kap.

2 Ha megjelenik a kovetkezé képernyd, akkor

folytassa a

kovetkez6 oldallal.

m Haa Vez. nélk. LAN haléz. csatlakozas

(Wirele

ss LAN connection) lehet6séget valasztja:

The printer is performing initial ‘ @
adjustments... Stop
Do not turn off power.

You can continue with the setup
procedure on the computer or

smartphone, etc.

See "Getting Started".

m Ha az USB csatlakozas (USB connection)

lehetds

éget valasztja:




2. Csatlakoztatas szamitégéphez és okostelefonhoz/tablagéphez

Ha a nyomtatét a szamitogéphez és az okostelefonhoz is csatlakoztatja, akkor elé6szér

a szamitogéphez csatlakoztassa.

Ha a nyomtatoét csak az okostelefonhoz csatlakoztatja, akkor folytassa a ,Csatlakoztatas
okostelefonhoz” cim{, a 6. oldalon talalhaté eljarassal.

Kattintson a Beallitas elinditasa
(Start Setup) gombra.

Akapcsolatot minden egyes szamitogépre be kell allitani. A beallitast
minden egyes szamitdgép esetén az 1. Iépéstdl kezdve hajtsa végre.

Canon Start Setup
Staring fhe setup neecc o use the maching from the computer
Follo he on-screen nsructons.

Az alabbiak a Windows és a Mac OS operaciés rendszer
esetén kovetendd eljarast ismertetik.

Ha a Windows és a Mac OS operacios rendszertél kiilonbdz operacios
rendszer(i, példaul Chrome OS operacids rendszer(i szamitdgépet
hasznal, akkor latogasson el a ,http://canon.comlijsetup” webhelyre, és a
Canon webhelyén taldlhaté utasitasokat kbvetve allitsa be a szamitégépet.

1 Az@Yvagy a [ jelzésii rész Iépéseit kvetve

inditsa el a telepitéfait. A képerny6n megjelend utasitasokat kovetve

folytassa a beallitast.

A  Windows |
. m Okostelefonjat e Iépések kozott allithatja be.

Ellatogatas a Canon webhelyére A kdvetkezd képernyén az Utasitasok
@ Latogasson el a Canon alabbi webhelyére, (Instructior_1§) gomb’ra’ k’atgintva folytassa
és kattintson a Beiizemelés elemre. okostelefonjanak beallitasat.

http://canon.com/ijsetup M __ - S ——— . -

Aképernyon megjelend utasitasokat kovetve folytassa a beallitast.

@ Ha megjelenik a kdvetkezé képernyd, kattintson
a Letoltés gombra.

Setip * A beallitasok fliggvényében eléfordulhat, hogy
nem jelenik meg a fenti képernyd. llyenkor
a szamitégéphez torténd csatlakoztatas befejezése
utan folytassa a ,Csatlakoztatas okostelefonhoz”
cimd, a 6. oldalon talalhato eljarassal.

the computer to whict

© Inditsa el a letdltott fajlt.

B] Windows |

A telepité CD hasznalata
© Helyezze be a telepitd CD lemezt a szamitogépbe.

U

Windows 10, Windows 8.1 és Windows 8 hasznalata esetén:
@ Kattintson a talcan a i —,| vagy a -, Fajlkezel
(File Explorer) ikonra.

© Valassza a megnyil ablak bal oldalan talélhaté Ez a Ezzel befejezédétt a szémitégéphez

ép (This PC), ill | . .
 Ktinison duptin 52 bk oo i anats @ | | 1o11ENG esatiakoztatds. Nyomtathat
i u z j a C s s
CD-ROM ikonra. a szamitogéprol.
* Amikor megjelenik a CD-ROM tartalma, kattintson
duplan az MSETUP4.EXE fajlra.

3 Ha megjelenik a kévetkezd képernyd,
kattintson a Kilépés (Exit) gombra.

canon Installation completed successfully.
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A kapcsolatot minden egyes okostelefonra be kell allitani. A beallitdst minden egyes okostelefon esetén az 1. 1épéstél
kezdve hajtsa végre.

Elokésziiletek

» Kapcsolja be a Wi-Fi funkciét az okostelefonjan.
» Ha rendelkezik vezeték nélkili utvalasztéval, akkor az okostelefonjat csatlakoztassa a vezeték nélkiili Gtvalasztohoz.
* A muveleteket az okostelefon és a vezeték nélkili utvalaszté kézikdnyve ismerteti, vagy forduljon a megfelelé gyartékhoz.

1 Telepitse okostelefonjara a Canon PRINT Inkjet/SELPHY alkalmazasszoftvert.

@R : Keresse meg a ,Canon PRINT” alkalmazast az App Store aruhazban.
: Keresse meg a ,Canon PRINT” alkalmazast a Google Play aruhazban.

Vagy a QR-kdédot beolvasva latogasson el a Canon
webhelyére.

2 Nézze meg a nyomtato kijelzgjét.

Ha nem hasznalja a készuléket kortilbeltil 10 percig, a képerny6 kikapcsol. A képernyd megjelenitéséhez
koppintson az érintéképernydre.

m Ha a kovetkezd képerny6 jelenik meg: m Ha a kovetkezd képerny6 jelenik meg:
Nézze meg a bal alsé sarokban talalhato ikont, Folytassa a B résszel.
és folytassa az [} vagy a [ résszel.

The printer is performing initial
! A adjustments... Stop
'r! Do not turn off power.
- You can continue with the setup
Copy Sean Print procedure on the computer or

smartphone, etc.
(9

See "Getting Started".

a o | e

Megijelenik a kdvetkezd ikon.

(A nyomtato halézathoz csatlakozik.) Nem (Folytassa a B résszel.)

tp) Haa % ikon jelenik meg, akkor a nyomtaté nem
tud kommunikalni a vezeték nélkuli LAN kapcsolaton
keresztl. A részleteket illetéen latogasson el a
Lhttp://canon.com/ijsetup” webhelyre, és nézze meg a
Gyakran ismételt kérdések cimU részt.

Igen

3 EE (Android)

© Koppintson a telepitett alkalmazasszoftverre. © Ugyeljen arra, hogy megjelenjen a kévetkezd képernyd.
é /B ESE
;s[SﬂE
PRINT Selectimages
A Aképernydn megjelend utasitasokat kévetve Ezzel befejez6dott az okostelefonhoz

regisztralja a nyomtatot. torténé csatlakoztatas. Nyomtathat az

okostelefonrol.

Fényképek nyomtatasahoz fotépapirt toltson be. Folytassa
a ,Fotopapir betdltése” cim(, a 8. oldalon talalhaté résszel.




Az alabbi eljarasok eltéréek iOS és Android operacios rendszer esetén. Valassza ki az On altal hasznalt
operéacios rendszert, és hajtsa végre az annak megfeleld eljarast.

O Koppintson a kezdSképernyé Bedllitasok (Settings) elemére,
majd koppintson a Wi-Fi-beallitdsok Canon_ij_XXXX elemére.

£ Settings Wi-Fi

Settings

Canon_ij_

%)
05

Ha a Canon_ij_XXXX nem jelenik meg a listan,

akkor a nyomtaté mikodtetése érdekében hajtsa
végre az alabbi, ,A nyomtat6 el6készitése” cim(
eljarast, majd ismételje meg az @ lépést.

@ Koppintson a telepitett alkalmazasszoftverre.

=

PRINT

© Aképernydn megjelend utasitasokat kévetve
regisztralja a nyomtatot.

A képernyén megjelené utasitasokat kovetve
folytassa a beallitast.

Ha a csatlakoztatasi modszer kivalasztasara
szolgalo képerny6n az Auto Select Conn.
Method (recommended) lehetéséget valasztja,
akkor automatikusan a kérnyezetnek megfeleld
csatlakoztatasi modszer kerll kivalasztasra.

@ Ugyelien arra, hogy megjelenjen a kévetkezd képernyd.

‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘

© Koppintson a telepitett alkalmazasszoftverre.

é

PRINT;

O Aképernydn megjelend utasitasokat kévetve
regisztralja a nyomtatot.

Ha nem jelenik meg a ,Printer is not registered.
Perform printer setup?” lizenet, akkor a nyomtaté
mikodtetése érdekében hajtsa végre az alabbi,

»A nyomtaté el6készitése” cimi eljarast, majd
varjon, amig meg nem jelenik egy uzenet.

A képernyén megjelend utasitasokat kovetve
folytassa a beallitast.

A kérnyezetnek megfelel6 csatlakoztatasi médszer
kerul kivalasztasra.

© Ugyelien arra, hogy megjelenjen a kdvetkezd képernyd.

Ezzel befejez6dott az okostelefonhoz torténd csatlakoztatas.

Nyomtathat az okostelefonrél.

Fényképek nyomtatasahoz fotépapirt toltson be. Folytassa a ,Fotopapir betoltése” cim(, a 8. oldalon talalhato résszel.

A nyomtaté el6készitése
© Koppintson a nyomtato érintéképernyéjén
a @ elemre.

@ Koppintson a KEZDOLAP képernyé bal alsé
sarkaban talalhato ikonra.

g 2
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© Koppintson az Igen (Yes) vagy
a Nem (No) gombra.

@ Koppintson rendre a kévetkezékre: LAN-bealli.-k
(LAN settings) > Vezeték nélkiili LAN halézat
(Wireless LAN) > Vez. nélkili LAN beallitasa
(Wireless LAN setup) > Egyszerii vez. nélk.
csatl. (Easy wireless connect).

© Koppintson az Igen (Yes) gombra.
O Hasznalja ismét okostelefonjat a szokasos madon.

MAGYAR



Fotopapirt a hatso talcaba toltson.

1 Nyissa fel a hatso talca fedelét, és huzza ki
a papirtamaszt.

2 © Nyissa ki az adagolonyilas fedelét.
@ Tolja a jobb oldali papirvezetét a végallasba.

3 © Tegyen be néhany fotdpapirlapot
a nyomtatasi oldalaval felfelé forditva.
@ Tolja a jobb oldali papirvezetét a papirkéteg
oldalahoz.

4 Csukja be az adagoloényilas fedelét.
Olvassa el a nyomtatd képerny6jén megjelend

Uzenetet, és regisztralja a betdltétt papir adatait.

Néhany egyszer(i mivelettel kinyomtathatja a memériakartyara mentett fényképeket.

1 Gy6z6djon meg arrol, hogy be van kapcsolva
a nyomtato.

72 Toltsdn be nehany fotopapirt.

3 Tegye be a memoriakartyat a kartyanyilasba.

4 Jeldlje ki a nyomtatni kivant fényképeket.

5 Koppintson a Szines (Color) gombra.
A nyomtaté megkezdi a nyomtatast.




1. Yaziciyi Kurma

BB¢ simgeli prosediir igin asagidaki URL lizerinden erisim
saglayarak veya QR kodlarini tarayarak yaziciyr kurmak
icin video egitimlerini izleyebilirsiniz.

I http://canon.com/ijsetup I @ .‘

Filmi
izleyin

Pakete Dahil Olan Ogelerin Kontrolii

bilgisayar
icin CD-ROM
(Windows)

,a{/;,.{:‘{%%;% El Kitaplari

Koruyucu Malzemeleri Cikarma/
Yaziciy1 Agma

@< QR kodlarini tarayarak prosediirii bir fimde
izleyebilirsiniz.

Android i0S

1 Koruyucu malzemeleri (6rnegin bant ve
dokunmatik ekrandaki koruyucu film) yazicinin
disindan ¢ikarin.

Yazicinin koruyucu film takiliyken kullaniimasi,
arizaya neden olabilir.

2 © Parmaklarinizla yazicinin her iki tarafindaki
delikleri kavrayin ve tarama birimini /
kapagini acin.

@ Turuncu bandi gikarin ve atin.

Tarama birimini / kapagini YUKARI KALDIRIN
ve ardindan kapatin.

© Giic kablosunu takin.

@ Isletim panelini kaldirin.

© Acma (ON) digmesine basin.
@ Heniz bir USB kablosu takmayin.
r

ox

Ekrani surtkleyin ve segeceginiz dile dokunun.

f_ )

Language selection

Language selection

= BAE

= — CER—
Deutsch Deutsch

francais franc;i; L.

Mesajlari okuyun ve ekrandaki yonergeleri izleyin.

Read the descriptions in the
supplied "Safety and Important
Information” and select whether
you agree to send information.

-
Do not agree «

For development and marketing

that information related to your
Canon product be sent to Canon
throuah the Internet

w5)

of products that better meet *
customer needs, Canon requests ®

| Net |

Mesaijlari okuyun ve OK 6gesine dokunun.

Select [OK] and start the setup
by referring to the "Getting
Started" instructions.

TURKGE



Miirekkep Kutusunu Takma

@84 QR kodlarini tarayarak prosediirii bir fimde
izleyebilirsiniz.

Android i0S

1 Tarama birimini / kapagini agin.
© Durana kadar yazici kafasi muhafazasina (A)
dokunmayin.

2 © Turuncu bandi gikarin.
@ Koruyucu ambalaji gikarin.

Turuncu bandi tamamen c¢ikarin.

3 Parmaginizla turuncu kapagi kavrayip NAZIKCE
cikarin.
© (A) Y sekilli hava deligi kapali oldugunda
mirekkep kutusunun iki tarafini da itmeyin.

© (B) Dokunmayin.

4 Murekkep kutusunu yazici kafasi muhafazasina
yerlestirin ve yuvasina oturana kadar sikica asag itin.

Lamba yandiktan sonra bir sonraki murekkep
kutusunu takin.

6 Tarama birimini / kapagini YUKARI KALDIRIN
ve ardindan kapatin.

Bir hata mesaji gériinirse mirekkep kutularinin
dogdru takildigindan emin olun.

Kagit Yiukleme / Yazici Kafasini
Hizalama

EB< QR kodlarini tarayarak prosediirii bir filmde izleyebilirsiniz.

Android i0OS
Daha iyi bir yazdirma sonucu elde etmek amaciyla,
yazici kafasi hizalama igin bir sablonu yazdirin ve tarayin.
1 O Kasetidisar cekin.
O Kaset kapagini gikarin.




2 © Kasetteki kilide basarak kaseti disari cekin. 7 Sablonu plaka camina yuklemek icin ekrandaki

O Kagit kilavuzlarini agin ve ardindan én yonergeleri izleyin.
kisimdaki kilavuzu LTR veya A4 isaretine N
hizalayin.
J

3 © Yazdirilan taraf asagi bakacak sekilde birkag
sayfa duz kagit ylkleyin.
@O Sag kagit kilavuzunu kaydirarak kagit
yigininin yan tarafina hizalayin.

®

Kagit yiginini, 6n kisimdaki kagit kilavuzu ile
hizalayin.

4

8 Belge kapagini kapatin ve ardindan OK 6gesine
dokunmak i¢in ekrandaki ydnergeleri izleyin.

4 O Kasetkapagini takin.
© Kaseti takin. O Asagidaki ekran gérintilenirse OK dgesine

dokunun.

Following is completed.

Auto head alignment

Yazici kafasi hizalama
simdi tamamlandi.

5 Mesaijlari okuyun ve OK 6gesine dokunun.

Load a sheet of A4 or Letter size
plain paper in the cassette.

Stop

‘ How to set ‘ oK ‘

6 Yazici kafasi hizalama igin sablon yazdirildiginda
Evet (Yes) 6gesine dokunun.

Did the patterns print correctly?

TURKGE



Baglanti yontemi, yaziciy1 nasil kullandiginiza bagh olarak degisiklik gosterir. Asagidaki tabloya gore bir yazici baglanti
yontemi segin. Asagidaki agiklamada akilli telefonlar ve tabletler, toplu bir sekilde akilli telefon olarak agiklanmistir.

Yaziciyi bilgisayariniz veya akilli telefonunuz bagliyken kullanma

Diger aygitlari baglamadan
yaziciyi kullanma

Kablosuz LAN baglantisi (Wireless
LAN connection)

USB baglantisi (USB connection)

Baglanma (Do not connect)

Kablosuz yonlendirici araciligiyla
yaziclyi bilgisayariniza veya akilli
telefonunuza baglama

yonlend|r|0|

Yazicliyi bilgisayariniza veya akilli
telefonunuza bir kablosuz yonlendirici
kullanmadan dogrudan baglama *

07 _
(. |

=

USB kablosu

Baglanti ydontemi segme ekraninda
Baglanma (Do not connect)
o6gesine dokunun. Kurulum simdi
tamamlandi.

* Yaziciyi akilli telefona dogrudan baglama sirasinda, akilli telefonunuzu kablosuz
baglanti iizerinden Internet'e baglayamayabilirsiniz. Bu durumda, hizmet
saglayicinizla s6zlesmenize bagli olarak Ucretlendirilebilirsiniz.

* Kablosuz LAN baglanti araciligiyla yaziciya dogrudan en fazla 5 cihaz baglanabilir.

1 Yazici baglanti ydonteminize dokunun.

Select the connection method.

Wireless LAN connection
USB connection

Do not connect

Kuruluma devam etmek icin ekrandaki

yonergeleri izleyin.

USB baglantisi (USB connection) 6gesini secen

kullanicilar:

Talimat verilene kadar bir USB kablosu baglamayin.

2 Asagidaki ekran goérinirse sonraki sayfaya gecin.

s Kablosuz LAN baglantisi
(Wireless LAN connection) 6gesini segerseniz:

The printer is performing initial
adjustments...

Do not turn off power.

You can continue with the setup
procedure on the computer or
smartphone, etc.

See "Getting Started".

‘ ©

Stop

= USB baglantisi (USB connection) 6gesini

segerseniz:

- |
g 8 B
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e © e




2. Bilgisayara ve Akilli Telefona/Tablete Baglanma

Yaziciyl1 hem bilgisayariniza hem de akill telefonunuza baglamak isterseniz dncelikle

bilgisayara baglayin.

Yaziciyi yalnizca akilli telefonunuza baglamak igin 6. sayfada bulunan "Akilli Telefona

Baglanma" kismina gecin.

Her bir bilgisayar i¢in baglanti kurulumu gerekir. Her bir

bilgisayar igin 1. adimdan itibaren kuruluma devam edin.

Asagidakiler, Windows ve Mac OS igin prosedurleri aciklar.
Windows veya Mac OS diginda Chrome OS gibi bir
bilgisayar kullaniyorsaniz "http://canon.com/ijsetup"

adresine erisin ve ardindan bilgisayarinizin kurulumu igin
Canon web sitesindeki yonergeleri izleyin.

Kurulum dosyasini baglatmak igin
asagidaki [[§ ve ) adimlarindan birini segin.

A] MacOS | Windows |

Canon web sitesine erisim

@ Asagidaki Canon web sitesini ziyaret edin
ve Kurulum 6gesini tiklatin.

http://canon.com/ijsetup L i}

Kuruluma devam etmek i¢in ekrandaki
yonergeleri izleyin.

@ Asagidaki ekran goérintiilenirse indir 6gesini tiklatin.

e
Setup - i m—-

oad on the computer to whict

© indirilen dosyayi baslatin.

B ] Windows |

Kurulum CD'sini Kullanma
© Kurulum CD'sini bilgisayariniza takin.

&

Windows 10, Windows 8.1 veya Windows 8 kullanirken:
@ Gorev gubugundan i —,| veya :,—; Dosya Gezgini

(File Explorer) 6gesini tiklatin.

© Acilan pencerenin sol tarafindaki Bu PC (This PC)
veya Bilgisayar (Computer) 6gesini segin.

@ Pencerenin sag tarafindaki ) CD-ROM simgesini
tiklatin.
* CD-ROM igerigi gorinttlenirse MSETUP4.EXE

dosyasini cift tiklatin.

2 Kurulumu baslat (Start Setup) 6gesini tiklatin.

Ccanon

Kuruluma devam etmek i¢in ekrandaki
yonergeleri izleyin.

Adimlarin ortasinda akilli telefonunuzu
kurabilirsiniz.

Sonraki ekranda akilli telefonunuzun kurulumuna
devam etmek icin Yonergeler (Instructions)
ogesini tiklatin.

You Gan Print from a Smartphone or Tablot

R 3

Networkfermten

* Yukaridaki ekran, ayarlariniza bagl olarak
gorinmeyebilir. Bu durumda bilgisayariniza baglanti
tamamlandiktan sonra 6. sayfadaki "Akilli Telefona
Baglanma" kismina gegin.

3 Asagidaki ekran goruntilenirse Cikis (Exit)
ogesini tiklatin.

Canon Installation completed successfully.

Bilgisayarinizla baglanti simdi
tamamlandi. Bilgisayarinizdan
yazdirma yapabilirsiniz.

TURKGE



Her bir akill telefon igin baglanti kurulumu gerekir. Her bir akilli telefon igin 1. adimdan itibaren kuruluma devam edin.

Hazirhk

 Akilli telefonunuzda Wi-Fi 6zelligini agin.
+ Kablosuz yonlendiriciniz varsa akill telefonunuzu kablosuz yonlendiriciye baglayin.
* Islemler igin akilli telefonunuzun ve kablosuz yénlendiricinizin el kitabina basvurun veya bu ireticilerle iletisime gegin.

1 Akilli telefonunuza Canon PRINT Inkjet/SELPHY uygulama yazilimini yikleyin.

@R : "Canon PRINT" 6gesini App Store konumunda arayin.
: "Canon PRINT" 6gesini Google Play konumunda arayin.

2

o
Veya QR kodunu tarayarak Canon web sitesine erigin.
(=]
2 Yazicinin Ustlindeki ekrani kontrol edin.

10 dakika boyunca hicbir islem yapilmazsa ekran kapanir. Ekrani geri yliklemek icin dokunmatik ekran 6gesine

hafifce dokunun.
m Asagidaki ekran gorinirse: m Asagidaki ekran gorunirse:
Sol alt taraftaki simgeyi kontrol edin ve ardindan ([ A sgesine ilerleyin.

veya [ 6gesine gegin.

The printer is performing initial @
1 w adjustments... Stop
J lr! Do not turn off power.

— You can continue with the setup
procedure on the computer or

smartphone, etc.
See "Getting Started".

Copy Scan Print
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Asagidaki simge gorundar.
(Yazici bir aga baglanmigtir.) Hayr (B dgesine gegin.)
) .
% gorunurse yazici kablosuz LAN baglanti araciligiyla
iletisim kuramaz. Ayrintilar icin "http://canon.com/ijsetup"
Evet adresine erigip Sik Sorulan Sorular 6gesine basvurun.

3 EE (Android)

© YUKl uygulama yazilimina dokunun. © Asagidaki ekranin gériindiiginden emin olun.
[l
é R
PRINT stectimages

@ Yaziciyi kaydetmek igin ekrandaki ydnergeleri izleyin. Akilli telefonunuzla baglanti simdi
tamamlandi. Akilli telefonunuzdan
yazdirma yapabilirsiniz.

Fotograf yazdirmak i¢gin fotograf kagidi yukleyin. 8.
sayfadaki "Fotograf Kagidi Yikleme" kismina gegin.




Asagidaki prosediirler, iOS veya Android ézelliklerine gére degisiklik gdsterebilir. isletim sisteminizi segin ve

ilgili prosedure devam edin.

O GIRIS ekraninda Ayarlar (Settings)'a dokunun
ve ardindan Wi-Fi ayarlarinda Canon_ij_XXXX
6desine dokunun.

£ Settings Wi-Fi

- e, 8.F

@,

Canon_ij_

Settings

)}
OS]

Listede Canon_ij_XXXX goriinmezse yaziclyi
calistirmak icin asagida bulunan "Yazicinin
Hazirlanmas!" kismina bakin ve ardindan @. adimi
tekrarlayin.

@ Ykl uygulama yazilimina dokunun.

=

PRINT

© Yaziciyi kaydetmek igin ekrandaki yonergeleri izleyin.

Kuruluma devam etmek i¢in ekrandaki
yonergeleri izleyin.

Baglanti ydontemi segcme ekraninda Auto Select
Conn. Method (recommended) 6gesini secerseniz
uygun baglanti yontemi ortaminiza bagli olarak
otomatik bir sekilde segilir.

O Asagidaki ekranin gériindiigiinden emin olun.

e

X =

Select images

© YUKIG uygulama yazilimina dokunun.

é

PRINT;

@ Yaziclyl kaydetmek igin ekrandaki yonergeleri izleyin.

Eger "Printer is not registered. Perform printer
setup?" diyen bir mesaj gériinmezse yaziciyi
calistirmak icin asagida bulunan "Yazicinin
Hazirlanmasi" kismina bakin ve ardindan bir mesaj
gortinene kadar bir stire bekleyin.

Kuruluma devam etmek icin ekrandaki
yoénergeleri izleyin.

Uygun baglanti yontemi, ortaminiza bagli
olarak segilir.

© Asagidaki ekranin gériinduginden emin olun.

Ji Rl

Select images

Akill telefonunuzla baglanti simdi tamamlandi. Akilli telefonunuzdan yazdirma

yapabilirsiniz.

Fotograf yazdirmak igin fotograf kagidi yikleyin. 8. sayfadaki "Fotograf Kagidi Yikleme" kismina gegin.

TURKGE

Yazicinin Hazirlanmasi

© Yazicinin dokunmatik ekrani lizerinde @ dJesine
dokunun.

@ GIRIS ekraninin sol alt kismindaki simgeye
dokunun.

g8 @

Copy Scan Print
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© Evet (Yes) veya Hayir (No) 6gesine dokunun.

@ LAN ayarlan (LAN settings) > Kablosuz LAN
(Wireless LAN) > Kablosuz LAN ayarlan
(Wireless LAN setup) > Kolay kablosuz baglanti
(Easy wireless connect) 6gelerine dokunun.

O Evet (Yes) 6gesine dokunun.

O Akilli telefonunuzdaki isleme geri déniin.




Fotograf kagidini arka tepsiye yukleyin.

1 Arka tepsi kapagini agin ve kagit destegini digari
cekin.

2 © Besleme yuvasi kapagini agin.
@ Sag kagit kilavuzunu sonuna kadar kaydirin.

© Yazdirilan taraf yukari bakacak sekilde
birka¢ sayfa fotograf kagidi yikleyin.

0O Sag kagit kilavuzunu kaydirarak kagit
yigininin yan tarafina hizalayin.

4 Besleme yuvasi kapagini kapatin.
Yazicinin ekranindaki mesaji okuyun ve yiiklenen
kagidin bilgilerini kaydedin.

Bir bellek kartina kaydedilmis fotograflari kolay islemlerle yazdirabilirsiniz.

1 Yazicinin agik oldugundan emin olun.
2 Birkag sayfa fotograf kagidi yukleyin.
3 Bellek kartini kart yuvasina takin.

4 Yazdirilacak fotograflari segin.

5 Renkli (Color) diigmesine dokunun.
Yazici yazdirmaya baslar.




1. Printera uzstadiSana

Darbibam, kuram ir pievienota ikona @84, ir iespéjams
noskatities video pamacibu printera uzstadisanai, atverot
talak minéto URL vai skeng&jot QR kodus.

I http://canon.com/ijsetup I @ .‘

Noskatieties
filmu

leklauto piederumu parbaude

55 CD-ROM
< datoram
~  (Windows)

THC A" =
%,{’{é%,‘%, Rokasgramatas

lepakojuma materialu nonemsana /
printera iesléegSana

@< Jis varat noskatities darbibas video, skengjot
QR kodus.

Android i0S

1 Nonemiet no printera arpuses iepakojuma
materialus (pieméram, limlenti un aizsargplévi,
kas atrodas uz skarienekrana).

Izmantojot printeri ar aizsargplévi, var rasties
darbibas traucéjumi.

2 © levietojiet pirkstus abos printera sanos
esoSajos dobumos un atveriet skenéSanas
bloku/vaku.

@ Nonemiet oranZo limlenti un izmetiet to.

PACELIET skenéSanas bloku/vaku un péc tam
aizveriet to.

@ Pievienojiet stravas vadu.
@ Paceliet darbibas paneli.
© Nospiediet pogu lesl. (ON).
O val nepievienojiet USB kabeli.
r

ox

Velciet pa ekranu un pieskarieties valodai,
lai to atlasrtu.

p
Language selection Language selection
BAE BAE
= — CTR—
Deutsch
francais francais
.

Izlasiet zinojumus un izpildiet ekrana redzamos
noradijumus.

Read the descriptions in the
supplied "Safety and Important
Information” and select whether
you agree to send information.

For development and marketing
of products that better meet
customer needs, Canon requests
that information related to your

~ Canon product be sent to Canon r—
throuoh the Internet.
N :
[ Next ] Do not agree «

Izlasiet zinojumus un pieskarieties vienumam
Labi (OK).

Select [OK] and start the setup
by referring to the "Getting
Started" instructions.

LATVIESU



Tintes tvertnes uzstadiSana

@< Jis varat noskatities darbibas video, skengjot
QR kodus.

Android i0S

1 Atveriet skenéSanas bloku/vaku.

© Nepieskarieties drukas galvinas turétajam (A),
kamér tas nav apstajies.

2 © Nonemiet oranZo limlenti.
@ Nonemiet aizsargparklajumu.

Pilniba nonemiet oranzo lmlenti.

3 Ar pirkstiem satveriet oranZo vacinu un UZMANIGI
to nonemiet.
© (A) Nespiediet abas tintes tvertnes malas,
ja'Y veida gaisa atvere ir blokéta.

© (B) Nepieskarieties.

4 levietojiet tintes tvertni drukas galvinas turétaja un
stingri bidiet to uz leju, I1dz ta ar klikski nofiksgjas
vieta.

Péc indikatora iedegSanas uzstadiet nakamo tintes
tvertni.

6 PACELIET skenésanas bloku/vaku un péc tam
aizveriet to.

Ja tiek paradits kladas zinojums, parliecinieties,
ka tintes tvertnes ir uzstaditas pareizi.

Papira ievietoSanal/drukas galvinas
izlidzinasana

@< Jis varat noskatities darbibas video, skengjot
QR kodus.

Android iOS

Lai iegUtu labakus drukas rezultatus, izdrukajiet drukas
galvinas izlidzinasanai paredzéto paraugu un skenégjiet to.

1 © Izvelciet kaseti.
@ Nonemiet kasetes vaku.




2 © Velciet kaseti uz priek3u, vienlaikus spieZot
fiksatoru uz kasetes.

@ Atveriet papira vadotnes un izlidziniet priek3a
esoSo vadotni ar atzimi LTR vai A4.

levietojiet vairakas parasta papira loksnes
ar apdrukajamo pusi uz leju.

@ Virziet labas puses papira vadotni,
lai to salagotu ar papira kaudzites malu.

Salagojiet papira kaudziti ar priek$a esoso
papira vadotni.

®

3
o[

4 © Pievienojiet kasetes vaku.
O levietojiet kaseti.

5 Izlasiet zinojumus un pieskarieties vienumam
Labi (OK).

Load a sheet of A4 or Letter size S%

plain paper in the cassette.

‘ How to set ﬂ oK D

6 Kad paraugs drukas galvinas izlidzinasanai
ir izdrukats, pieskarieties vienumam Ja (Yes).

Did the patterns print correctly?

7

8

Izpildiet ekrana redzamos noradijumus,
lai novietotu paraugu uz plan3etes stikla.

Aizveriet dokumenta vaku un péc tam izpildiet
ekrana redzamos noradijumus, lai pieskartos
vienumam Labi (OK).

Ja tiek paradits Sis ekrans, pieskarieties vienumam
Labi (OK).

Following is completed.

Auto head alignment

Drukas galvinas izlidzinasana
ir pabeigta.

LATVIESU



Savienojuma metode atSkiras atkariba no printera izmantoSanas veida. Atlasiet printera savienojuma metodi saskana
ar talak redzamo tabulu. Talak minétaja apraksta viedtalruni un plansetdatori kopigi tiek saukti par “viedtalruniem”.

Printera izmantoSana, pievienojot datoru vai viedtalruni Printera izmantoSana,
neveidojot savienojumu
ar citam iericéem

Bezvadu LAN savienojums USB savienojums (USB connection) | Nesavienot (Do not connect)
(Wireless LAN connection)

Printera savieno$ana ar datoru vai
viedtalruni, izmantojot bezvadu
marsrutétaju

o, oM = Py

. . . . USB kabelis
Printera tieSa savienoSana ar datoru
vai viedtalruni, neizmantojot bezvadu ) o
margrutataju * Pieskarieties vienumam

Nesavienot (Do not connect)

D savienojuma metodes atlases
fr,' — ekrana. lestatiSana ir pabeigta.

\\\
A

* Kad printeri tieSa veida savieno ar viedtalruni, viedtalrunt nevar izveidot bezvadu
interneta savienojumu. Sada gadijuma var tikt aprékinata maksa par pakalpojumu
atkariba no jdsu liguma ar pakalpojuma nodrosinataju.

* Izmantojot tieSu bezvadu LAN savienojumu, printerim var pievienot ne vairak

ka 5 ierices.
1 Pieskarieties printera savienojuma metodei. 2 Ja tiek paradits talak redzamais ekrans, parejiet
— uz nakamo lapu.
St e comectanins e m Jair atlasits Bezvadu LAN savienojums

S Moy (Wireless LAN connection):

USB connection

Do not connect ©

—_—_— The printer is performing initial ‘
adjustments... Stop
Do not turn off power.
You can continue with the setup

procedure on the computer or
smartphone, etc.

Lai turpinatu iestati$anu, izpildiet ekrana Sepcettnoltae
redzamos noradijumus.

Piezime lietotajiem, kuri atlasa = Jairatlasits U\?‘B savienojums
USB savienojums (USB connection): (USB connection):
nepievienojiet USB kabeli, kamér netiek paradits
attiecigais noradijums. .
) B &
Copy Scan Print




2. Savienosana ar datoru un viedtalruni/plansetdatoru

Ja printeris vienlaikus ir jasavieno ar datoru un viedtalruni, vispirms savienojiet ar datoru.
Lai savienotu printeri tikai ar viedtalruni, parejiet uz sadalu “SavienoSana ar

viedtalruni6. Ipp.

Savienojums ir jaiestata katram datoram atseviski. Veiciet
iestatiSanu katram datoram, sakot ar 1. darbibu.

Talak ir aprakstita procedura, kas paredzéta Windows
un Mac OS.

Ja izmantojat datoru ar citu operétajsistému, nevis
Windows vai Mac OS, pieméram, Chrome OS, atveriet
vietni http://canon.com/ijsetup un péc tam izpildiet
noradijumus Canon timek|a vietné, lai iestatitu datoru.

1 Atasiet Y vai G darbibu, lai palaistu iestatisanas failu.

A] MacOS | Windows |

Piekluve Canon timekla vietnei
@ Atveriet S0 Canon timekla vietni un noklikskiniet uz lestatit.

I http://canon.com/ijsetup I

Lai turpinatu iestatiSanu, izpildiet ekrana
redzamos noradijumus.

@ Ja tiek paradits Sis ekrans, noklikskiniet uz Lejupieladét.

Setup - i m— -

the computer to whict

© Palaidiet lejupieladéto failu.

NoklikSkiniet uz Sakt uzstadisanu (Start Setup).

Canon Start Setup
Staring fhe sefup neecad o Use the machine rom fhe computer
Follow he orscreen insirucions.

Lai turpinatu iestatiSanu, izpildiet ekrana
redzamos noradijumus.

Viedtalruni var iestatit starp darbibam.

Talak redzamaja ekrana noklikskiniet uz
Noradijumi (Instructions), lai turpinatu viedtalruna
iestatiSanu.

You Can Print from a Smartphone or Tablet

* Atkariba no iestatljumiem ieprieks redzamais ekrans
var netikt paradits. Sada gadijuma péc savienojuma
izveidoSanas ar datoru parejiet uz sadalu
“SavienoSana ar viedtalruni” 6. Ipp.

Ja tiek paradits Sis ekrans, noklikskiniet
uz lziet (Exit).

B ] Windows |

Uzstadisanas kompaktdiska izmantoSana
© levietojiet uzstadidanas kompaktdisku datora.

&

Ja izmantojat operétajsisttmu Windows 10, Windows 8.1
vai Windows 8:

@ Uzdevumu josla noklikskiniet uzi —,| vai .-, Failu
parluks (File Explorer).

© Atvérta loga kreisaja pusé atlasiet Sis dators (This
PC) vai Dators (Computer).

@ Loga labaja pusé veiciet dubultklikki uz )
kompaktdiska ikonas.

* Ja tiek paradits kompaktdiska saturs, veiciet
dubultklikski uz MSETUP4.EXE.

canon Installation completed successfully.

Savienojums ar datoru ir izveidots.
Varat veikt drukasanu no datora.
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Savienojums ir jaiestata atseviSki katram viedtalrunim. Veiciet iestati$8anu viedtalrunim, sakot ar 1. darbibu.

Sagatavosana

* leslédziet viedtalrunt funkciju Wi-Fi.
+ Ja izmantojat bezvadu marsrutétaju, savienojiet viedtalruni ar bezvadu marsrutétaju.
* Lai iegQtu informaciju par darbibam, skatiet viedtalruna un bezvadu marsrutétaja rokasgramatas vai sazinieties ar to razotajiem.

1 Instaléjiet viedtalrunt lietojumprogrammatdru Canon PRINT Inkjet/SELPHY.

EEE - Mekigjiet “Canon PRINT” pakalpojuma App Store.
: Meklgjiet “Canon PRINT” pakalpojuma Google Play.

Vai ari piek|Ustiet vietnei Canon, skenéjot QR kodu.

72 Parbaudiet printera displeju.

Ekrans tiek izslégts, ja 10 mindtes netiek veiktas darbibas. Pieskarieties skarienekranam, lai tiktu paradits ekrans.

m Ja tiek paradits talak redzamais ekrans: m Ja tiek paradits talak redzamais ekrans:
parbaudiet ikonu apakséja kreisaja start un péc tam parejiet uz B darbibu kopumu.
parejiet uz [[§ vai [E) darbibu kopumu.

) Q

Copy Scan Print

The printer is performing initial @
adjustments... Stop
Do not turn off power.

You can continue with the setup
procedure on the computer or
smartphone, etc.

See "Getting Started".

By

a | & | e

Tiek paradrta Sada ikona.
(Printeris ir pievienots tiklam.) N& (Parejiet uz B darbibu kopumu.)

()
tp) Ja tiek paradits simbols ‘r , sazina ar printeri nav

iespéjama, izmantojot bezvadu LAN savienojumu.

_ Lai iegttu stkaku informaciju, atveriet vietni

Ja “http://canon.com/ijsetup” un skatiet sadalu Biezi uzdotie
jautajumi.

3 EE (Android)

© Pieskarieties instalétajai lietojumprogrammatrai. © Parliecinieties, ka paradas mingtais ekrans.
é /B iR
PRINT Selectimages
@ Lai registrétu printeri, izpildiet ekrana redzamos Savienojums ar viedtalruni ir izveidots.
noradijumus. Varat veikt drukasanu no viedtalruna.

Lai drukatu fotografijas, ievietojiet fotopapiru. Parejiet
uz sadalu “Fotopapira ievietosana” 8. Ipp.




Talak aprakstitas procediras atSkiras atkariba no ta, vai tiek izmantota operétajsistéma iOS vai Android.
Atlasiet operétajsistému un izpildiet attiecigo procediru.

© Sakuma ekrana pieskarieties vienumam lestatijumi
(Settings) un péc tam pieskarieties vienumam
Canon_ijj_XXXX Wi-Fi iestatijumos.

£ Settings Wi-Fi

@ Wi

e S e, BB

C‘.

Settings Canon_ij_

)}
OS]

Ja printeris Canon_ij_XXXX netiek paradits saraksta,
skatiet sadalu “Printera sagatavoSana” talak, lai veiktu
darbibas ar printeri, un péc tam atkartojiet darbibu @.

@ Pieskarieties instalétajai lietojumprogrammatrai.

=

PRINT

© Lai registrétu printeri, izpildiet ekrana redzamos
noradijumus.

Lai turpinatu iestatiSanu, izpildiet ekrana
redzamos noradijumus.

Atlasot vienumu Auto Select Conn. Method
(recommended) savienojuma metodes atlases
ekrana, atkariba no vides automatiski tiek atlasita
atbilstoSa savienojuma metode.

@ Parliecinieties, ka paradas minétais ekrans.

nnnnnnnnnnn

© Pieskarieties instalétajai lietojumprogrammatirai.

é

PRINT;

@ Lai registrétu printeri, izpildiet ekrana redzamos
noradijumus.

Ja zinojums “Printer is not registered. Perform
printer setup?” netiek paradits, skatiet sadalu
“Printera sagatavosana” talak, lai veiktu darbibas
ar printeri, un péc tam uzgaidiet, I1dz tiek paradits
zinojums.

Lai turpinatu iestatiSanu, izpildiet ekrana
redzamos noradijumus.

Atkariba no vides tiek atlasita atbilstosa
savienojuma metode.

© Parliecinieties, ka paradas minétais ekrans.

Ji Rl

Select images

Savienojums ar viedtalruni ir izveidots. Varat veikt drukasanu no viedtalruna.
Lai drukatu fotografijas, ievietojiet fotopapiru. Parejiet uz sadalu “Fotopapira ievietoSana” 8. Ipp.

Printera sagatavosana

@ Pieskarieties ikonai sakuma ekrana apak3gja
kreisaja starr.

g 8 =

Copy Scan Print

(vo) @« | & | @

© Pieskarieties vienumam @ printera skarienekrana.

© Pieskarieties vienumam Ja (Yes) vai Né (No).

@ Pieskarieties LAN iestatij. (LAN settings) >
Bezvadu LAN (Wireless LAN) > Bezvadu
LAN iestatiS8ana (Wireless LAN setup) > Erta
bezvadu sav. izveide (Easy wireless connect).
O Pieskarieties Ja (Yes).

O Atgriezieties pie viedtalrupa izmanto$anas.

LATVIESU



levietojiet fotopapiru aizmugures paliktnT.

1 Atveriet aizmugures uztvéréja vaku un izvelciet
papira balstu.

2 © Atveriet padeves slota vaku.
@ Virziet labas puses papira vadotni uz malu.

3 © levietojiet vairakas fotopapira loksnes
ar apdrukajamo pusi uz augsu.
@ Virziet labas puses papira vadotni,
lai to salagotu ar papira kaudzites malu.

4] Aizveriet padeves slota vaku.
Izlasiet zinojumu printera ekrana un registréjiet
ievietota papira informaciju.

Veicot vienkarSas darbibas, var drukat atminas karté saglabatos fotoattélus.

1 Parliecinieties, ka printeris ir ieslégts.
2 levietojiet vairakas fotopapira loksnes.

3 Kartes slota ievietojiet atminas karti.

4 Atlasiet drukajamos fotoattélus.

5 Pieskarieties pogai Krasu (Color).
Printeris sak drukasanu.




1. Spausdintuvo jrengimas

Jei procedira pazyméta piktograma BB, galite perZidreéti
vaizdo mokomajg medziaga, kaip jrengti spausdintuvg — tam
apsilankykite nurodytu URL arba nuskaitykite QR koda.

I http://canon.com/ijsetup I @ .‘

Ziareti
filmag

Pakuotéje esanc€iy priedy tikrinimas

CD-ROM, skirtas
kompiuteriui
(Windows)

Instrukcijos

>
PP
:%",»’.%
Q E\/ WA

Pakavimo medziagos nuémimas /
spausdintuvo jjungimas

@B¢ Filmuka, kaip atlikti Siuos veiksmus, galite perzidréti
nuskaite QR koda.

5

Android i0S

1 Nuo spausdintuvo iSorés nuimkite pakavimo
medziagg (juostele ir jutiklinio ekrano
apsaugine plévele).

Spausdintuvas gali sugesti, jei bus naudojamas su
uzdéta apsaugine plévele.

2 © Abiejose spausdintuvo pusése esandias
idubas uzkabinkite pirstais ir atidarykite
nuskaitymo jtaisg / spausdintuvo dangt;.
@ Nuimkite oranzine juostele ir iSmeskite. 6

PAKELKITE ir uzdarykite.

3 Nuskaitymo jtaisg / spausdintuvo dangtj

© Prijunkite maitinimo laidg.

@ Pakelkite valdymo skydel.

© Paspauskite mygtukg Jjungti (ON).
© USB kabelio dar nejunkite.

Vilkite ekrane ir bakstelékite kalbg, kurig norite

pasirinkti.
N
Language selection Language selection
BAE 4 B
I T
Deutsch
francais francais

Perskaitykite praneSimus ir vykdykite ekrane

pateiktas instrukcijas.

For development and marketing
of products that better meet
customer needs, Canon requests
that information related to your

~— Canon product be sent to Canon
through the Internet.
D

| Next

Read the descriptions in the
supplied "Safety and Important
Information” and select whether
you agree to send information.

T

o)

Do not agree «

Perskaitykite praneSimus ir bakstelékite

Gerai (OK).

Select [OK] and start the setup
by referring to the "Getting
Started" instructions.

LIETUVIY



Rasalo talpyklos jdéjimas

@B¢ Filmuka, kaip atlikti Siuos veiksmus, galite perziaréti
nuskaite QR koda.

Android i0S

Atidarykite nuskaitymo jtaisg / spausdintuvo

dangtj.

© Nelieskite spausdinimo galvutés laikiklio (A), kol
jis nesustos.

2 © Nuimkite oranzing juostele.
@ Nuimkite apsaugine pakuote.

Nuimkite visg oranzine juostele.

UZzkabinkite pirStu oranzinj dangtelj ir ATSARGIAI

jj iStraukite.

© (A) Nespauskite abiejy rasalo talpyklos pusiy,
uzdenge Y formos oro anga.

© (B) Nelieskite.

4 |statykite rasalo talpyklg j spausdinimo galvutés
laikiklj ir stipriai paspauskite, kol ji uZsifiksuos savo
vietoje.

Kai jsiziebs lempute, jstatykite kitg rasalo talpykla.

Nuskaitymo jtaisg / spausdintuvo dangtj
PAKELKITE ir uzdarykite.

Jei rodomas klaidos pranesimas, jsitikinkite,
kad raSalo talpyklos jdétos tinkamai.

Popieriaus jdéjimas /
spausdinimo galvutés lygiavimas

BB¢ Filmuka, kaip atlikti Siuos veiksmus, galite perziareéti
nuskaite QR koda.

Android i0OS

Siekdami geresniy spausdinimo rezultaty, iSspausdinkite
spausdinimo galvutés lygiavimo Sablong ir jj nuskaitykite.

1 © Istraukite kasete.
@ Nuimkite kasetés dangtj.




2 © Spausdami kasetés fiksatoriy, patraukite
kasete | priek|.
@ Atidarykite popieriaus kreipiklius ir sulygiuokite
priekinj kreipiklj su Zyma LTR arba A4.

3 @ |dékite kelis paprasto popieriaus lapus
spausdinamaja puse zemyn.
@ Paslinkite desinjjj popieriaus kreipiklj, kad
sulygiuotuméte jj su popieriaus Stsnies Sonu.
© Popieriaus 3asnj sulygiuokite su priekiniu
popieriaus kreipikliu.

4 © Uzdekite kasetes dangt].
@ |statykite kasete.

5 Perskaitykite pranesimus ir bakstelékite
Gerai (OK).

Load a sheet of A4 or Letter size S%

plain paper in the cassette.

‘ How to set ﬂ oK D

6 Kai spausdinimo galvutés lygiavimo Sablonas bus
iSspausdintas, bakstelékite Taip (Yes).

Did the patterns print correctly?

7 Norédami uzdéti S$ablong ant ekspozicinio stiklo,
vykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.

Ul

8 UZdarykite dokumenty dangtj ir, vykdydami ekrane
pateiktas instrukcijas, bakstelékite Gerai (OK).

9 Jei parodomas toliau pateiktas ekranas,

bakstelékite Gerai (OK).

Following is completed.

Auto head alignment

Spausdinimo galvutés
lygiavimas baigtas.

LIETUVIY



Prijungimo bldas skiriasi atsizvelgiant j tai, kaip naudojate spausdintuva. Pasirinkite spausdintuvo prijungimo bldg pagal toliau
pateiktg lentele. Toliau pateiktame aprase iSmanieji telefonai ir planSetiniai kompiuteriai kartu vadinami iSmaniaisiais telefonais.

ar iSmaniojo telefono

Spausdintuvo naudojimas prijungus prie kompiuterio

Spausdintuvo naudojimas
neprijungus jokiy jtaisy

Belaidis LAN rysys
(Wireless LAN connection)

USB rysys (USB connection)

Neprijungti (Do not connect)

Spausdintuvo prijungimas prie
kompiuterio ar iSmaniojo telefono per
belaidj marsruto parinktuvg

0

imarsruto

*PANNKIUNES ...oeoooeeeeeecd
A

Spausdintuvo prijungimas prie
kompiuterio ar iSmaniojo telefono
tiesiogiai, be belaidZio marsruto

parinktuvo *
0. _
\\\.
A

L]

(i \

USB kabelis

Prijungimo bado pasirinkimo
ekrane bakstelékite Neprijungti
(Do not connect). Saranka baigta.

* ISmaniojo telefono negalite prijungti prie interneto belaidziu rySiu, kai spausdintuvas

prie iSmaniojo telefono prijungtas tiesiogiai. Tokiu atveju jums gali bati pritaikytas

mokestis — tai priklauso nuo jlsy sutarties su rysio paslaugy teikeju.
* Tiesiogiai prie spausdintuvo belaidziu LAN rysiu galima prijungti iki 5 jtaisy.

] Bakstelékite spausdintuvo prijungimo bida. 2

Select the connection method.

Wireless LAN connection
USB connection

Do not connect

Vykdydami ekrane pateiktas instrukcijas

pereikite prie sgrankos.

Naudotojams, pasirinkusiems USB rysys u

(USB connection):

USB kabelio neprijunkite, kol nebus nurodyta

tai padaryti.

Jei atidaromas toliau pateiktas ekranas, pereikite

prie kito puslapio.
m Jei pasirinkote Belaidis LAN rysSys
(Wireless LAN connection):

The printer is performing initial ‘ @
adjustments... Stop
Do not turn off power.

You can continue with the setup

procedure on the computer or

smartphone, etc.

See "Getting Started".

Jei pasirinkote USB rySys (USB connection):




2. Prijungimas prie kompiuterio ir isSmaniojo telefono / plansetinio kompiuterio

Jeigu spausdintuvg jungiate ir prie kompiuterio, ir prie iSmaniojo telefono,

pirmiausia jj prijunkite prie kompiuterio.

Jei spausdintuva norite prijungti tik prie iSmaniojo telefono, pereikite prie

,Prijungimas prie iSmaniojo telefono, 6 psl.

Rysj reikia nustatyti kiekviename kompiuteryje. Kiekviename
kompiuteryje atlikite sgrankg, pradédami nuo 1 veiksmo.

Toliau apraSyti veiksmai, kuriuos reikia atlikti, jei naudojate
,Windows" arba ,Mac OS".

Jeigu jasy kompiuteryje yra kita operaciné sistema nei
,Windows" arba ,Mac OS*, pavyzdziui ,Chrome OS*, eikite |
puslapj http://canon.coml/ijsetup ir vykdykite ,Canon“ svetainéje
pateiktas instrukcijas, kad nustatytuméte kompiuter;.

Norédami paleisti sgrankos faila, pasirinkite kurj
nors i$ toliau pateikty veiksmy — [} arba .

Spustelékite Pradéti sgrankg (Start Setup).

A] MacOS | Windows |

Prisijungimas prie ,,Canon” svetainés
© Apsilankykite toliau nurodytoje ,Canon® svetainéje
ir spustelékite Nustatymas.

[ http://canon.com/ijsetup ] _

Vykdydami ekrane pateiktas instrukcijas pereikite prie sgrankos.

@ Jei parodomas toliau pateiktas ekranas, spustelékite
Atsisiysti.

e
Setup - il m—-

the computer to whict

© Paleiskite atsisiysta faila.

B ] Windows |

Sarankos CD naudojimas
© Sarankos CD jdékite | kompiuter;j.

<L

Naudojant ,Windows 10, ,,Windows 8.1 arba ,Windows 8
@ Spustelekite | ] arba -, Faily narSyklé (File

Explorer) uzduociy juostoje.
© Pasirinkite Sis kompiuteris (This PC) arba
Kompiuteris (Computer) atidaryto lango kairéje.
O Dukart spustelékite (- CD-ROM piktograma lango desingje.
* Jei pateikiamas CD-ROM turinys, dukart spustelékite
MSETUP4.EXE.

Ccanon

Vykdydami ekrane pateiktas instrukcijas
pereikite prie sgrankos.

ISmanuyjj telefong galite nustatyti jpuséje atlikti
veiksmus.

Toliau pateiktame ekrane spustelekite Instrukcijos
(Instructions), kad pereituméte prie iSmaniojo
telefono sgrankos.

You Gan Print from a Smartphone or Tablot

R 3

Networkfermten

* Atsizvelgiant j jisy parametrus, pirmiau pateiktas
ekranas gali nebati parodytas. Tokiu atveju,
kai baigsite prijungti prie kompiuterio, pereikite prie
L,Prijungimas prie iSmaniojo telefono®, 6 psl.

Jei parodomas toliau pateiktas ekranas,
spustelékite ISeiti (Exit).

canon Installation completed successfully.

RysSys su kompiuteriu uzmegztas.
Galite spausdinti iS kompiuterio.
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Rysj reikia nustatyti su kiekvienu iSmaniuoju telefonu. Kiekviename iSmaniajame telefone atlikite sgranka, pradédami nuo 1 veiksmo.

Pasirengimas

* ISmaniajame telefone jjunkite , Wi-Fi“.
+ Jei naudojate belaidj marsruto parinktuva, iSmanujj telefong prijunkite prie belaidzio marsruto parinktuvo.

* |Ssamesneés informacijos ieSkokite iSmaniojo telefono ir belaidzio marsruto parinktuvo instrukcijose arba kreipkités j Siy jtaisy
gamintojus.

1 ISmaniajame telefone jdiekite taikomajg programine jrangg ,Canon PRINT Inkjet/SELPHY".

@5 : App Store” ieSkokite ,Canon PRINT*.
: ,Google Play” ieskokite ,Canon PRINT".

Arba nuskaitydami QR koda prisijunkite prie
»,Canon" svetainés.

2 Patikrinkite spausdintuvo ekrang.

Jei mazdaug 10 min. neatliekama jokiy veiksmy, ekranas iSjungiamas. Bakstelékite jutiklinj ekrang, kad buty
atidarytas ekranas.

m Jei parodomas toliau pateiktas ekranas: m Jei parodomas toliau pateiktas ekranas:
patikrinkite apagioje, kairéje, esandig piktograma ir pereikite prie [£)-
pereikite prie [[§ arba £}
The printer is performing initial @
1 w adjustments... Stop
J lr! Do not turn off power.
— You can continue with the setup
oy Sean Print procedure on the computer or

smartphone, etc.
See "Getting Started".

()

a o | e

Parodoma Si piktograma.
(Spausdintuvas prijungtas prie tinklo.) Ne (Pereikite prie B')

)

Jei parodoma r , Su spausdintuvu per belaidj LAN

rySys neuzmegztas. ISsamios informacijos ieSkokite

Taip svetainéje http://canon.com/ijsetup, dalyje Daznai
uzduodami klausimai.

3 EE (Android)

© Bakstelékite jdiegty taikomajg programine jranga. © |sitikinkite, kad parodomas $is ekranas.
é /B BER
;s[SﬂE
PRINT Selectimages
@ Noredami uzregistruoti spausdintuva, vykdykite RysSys su iSmaniuoju telefonu

ekrane pateiktas instrukcijas. uzmegztas. Galite spausdinti

i$ iSmaniojo telefono.
Jei norite spausdinti nuotraukas, jdékite fotopopieriaus.
Pereikite prie skyriaus ,Fotopopieriaus jdéjimas®, 8 psl.




B Toliau aprasomi veiksmai skiriasi atsizvelgiant j tai, ar naudojama ,,iOS*, ar ,Android®“. Pasirinkite savo

operacine sistema ir atlikite jai skirtus veiksmus.

© Ekrane PRADZIA bakstelékite Settings, o tada
pereikite prie ,Wi-Fi* parametry ir bakstelékite
LCanon_ij_XXXX".

£ Settings Wi-Fi

- e, 8.F

@,

Settings Canon_ij_

)}
OS]

Jei ,Canon_ij_XXXX“ sgraSe néra, zr. tolesnj skyriy
~Spausdintuvo paruosimas” ir iSsiaiskinkite, kaip
naudoti spausdintuvg, tada pakartokite @ veiksma.

@ Bakstelékite jdiegtg taikomajg programine jranga.

=

PRINT

© Norédami uzZregistruoti spausdintuvg, vykdykite
ekrane pateiktas instrukcijas.

Vykdydami ekrane pateiktas instrukcijas
pereikite prie sgrankos.

Jei prijungimo budo pasirinkimo ekrane pasirinkote
Auto Select Conn. Method (recommended),
tinkamas prijungimo budas parenkamas
automatiskai, atsizvelgiant j jisy aplinkg.

@ |sitikinkite, kad parodomas $is ekranas.

nnnnnnnnnnn

© Bakstelékite jdiegtg taikomajg programine jranga.

é

PRINT;

@ Norédami uZregistruoti spausdintuvg, vykdykite
ekrane pateiktas instrukcijas.

Jei praneSimas ,Printer is not registered.
Perform printer setup?“ neparodomas, Zzr. tolesnj
skyriy ,Spausdintuvo paruosimas® ir iSsiaiskinkite,
kaip naudoti spausdintuvg, tada Siek tiek palaukite,
kol bus pateiktas pranesSimas.

Vykdydami ekrane pateiktas instrukcijas
pereikite prie sgrankos.

Tinkamas prijungimo budas parenkamas
atsizvelgiant j jusy aplinka.

© |sitikinkite, kad parodomas $is ekranas.

RysSys su iSmaniuoju telefonu uzmegztas. Galite spausdinti i§ iSmaniojo telefono.
Jei norite spausdinti nuotraukas, jdékite fotopopieriaus. Pereikite prie skyriaus ,Fotopopieriaus jdéjimas®, 8 psl.

Spausdintuvo paruosimas

@ Bakstelékite @ spausdintuvo jutikliniame ekrane.

@ Bakstelékite ekrano PRADZIA apacioje, kairéje,
esancig piktograma.

g 8 =

Copy Scan Print

(vo) @« | & | @

© Bakstelékite Taip (Yes) arba Ne (No).

@ Bakstelékite LAN parametr. (LAN settings) >
Belaidis LAN (Wireless LAN) > Belaidzio LAN
sgranka (Wireless LAN setup) > Paprastas
belaidis prisijun. (Easy wireless connect).

© Bakstelékite Taip (Yes).

O Tolesnius veiksmus atlikite iSmaniuoju telefonu.

LIETUVIY



Fotopopieriy dékite j galinj dékla.

1 Atidarykite galinio déklo dangtj ir iStraukite
popieriaus atrama.

2 © Atidarykite tieckimo angos dangtel;.
@ ki galo nustumkite desinjjj
popieriaus kreipikl].

3 © |dékite kelis fotopopieriaus lapus
spausdinamaja puse j virsy.
@ Paslinkite desinjjj popieriaus kreipiklj,
kad sulygiuotuméte jj su popieriaus
Sdsnies Sonu.

*\1-7-{9?

4 Uzdarykite tiekimo angos dangtel].
Perskaitykite pranesima spausdintuvo ekrane
ir uzregistruokite jdéto popieriaus informacija.

Atminties korteléje saugomas nuotraukas iSspausdinti labai paprasta.

1 |sitikinkite, kad spausdintuvas jjungtas.
2 |dékite kelis lapus fotopopieriaus.
3 |dékite atminties kortele j kortelés lizda.

4 Pasirinkite norimas iSspausdinti nuotraukas.

5 Bakstelékite mygtukg Spalvotai (Color).
Spausdintuvas pradeda spausdinti.




1 P I'i nte I'i pa i g a I dam i ne 3 TOSTKE skannimisseade/kaas ULES ja seejarel

sulgege.

Ikooniga B¢ tihistatud toimingute puhul saate vaadata
videojuhendeid printeri paigaldamiseks, avades jargmise
URL-i voi skannides QR-koodi.

I http://canon.com/ijsetup I @ .‘

Vaadake
filmi
__ 4 © Uhendage toitejuhe.
Kaasasolevate osade kontrollimine @ Tostke juhtpaneel les.
© Vajutage nuppu Sisse (ON).
@ © Arge veel USB-kaablit iinendage.

CD-ROM arvuti
jaoks (Windows) r

Juhendid

Pakkematerjali eemaldamine /
printeri sisseliilitamine

@< Saate vaadata toimingu kohta videot, skannides
QR-koodi. 9 2%

5 Lohistage ekraani ja koputage keelt,
mille soovite valida.

f_ )

Language selection Language selection
Android i0S 558 4 s
C— -

1 Eemaldage printeri Umbert pakkematerjal e
(nagu teip ja puute-ekraani kaitsekile). iy

francais

Printeri kasutamine, kui kaitsekile on eemaldamata, \
voib pbhjustada to6torkeid.

2 © Pistke sdrmed printeri mdlemal killjel
olevatesse stivenditesse ja avage
skannimisseade/kaas.

@ Eemaldage oranz teip ja visake &ra.

6 Lugege teated labi ja jargige ekraanil kuvatavaid

suuniseid.
For development and marketing Read the descriptions in the
of products that better meet supplied "Safety and Important
customer needs, Canon requests Information” and select whether
that information related to your [} You agree to send information.
~ Canon product be sent to Canon r—
throuoh the Internet.
N :
[ ten [ oomtesee g

7 Lugege teated Iabi ja koputage valikut OK.

Select [OK] and start the setup
by referring to the “Getting
Started" instructions.

EESTI




Tindimahuti paigaldamine

@< Saate vaadata toimingu kohta videot, skannides
QR-koodi.

Android i0S

1 Avage skannimisseade/kaas.
© Arge puudutage prindipea hoidikut (A) enne,
kui see peatub.

2 © Eemaldage oranz teip.
@ Eemaldage kaitseiimbris.

Eemaldage oranz teip taielikult.

3 Likake sormed oranzi korgi taha ja tdmmake see
ETTEVAATLIKULT valja.
© (A) Arge suruge tindimahuti kiilgi nii, et sulgete
Y-kujulise ava.
© (B) Arge seda puudutage.

4 Sisestage tindimahuti prindipea hoidikusse ja suruge
seda tugevasti allapoole, nii et see kldpsaks paika.

Kui margutuli on sittinud, paigaldage jargmine
tindimahuti.

6 TOSTKE skannimisseade/kaas ULES ja
seejarel sulgege.

Kui ilmub térketeade, siis kontrollige,
kas tindimahutid on Gigesti paigaldatud.

Paberi laadimine /
prindipea joondamine

BB< Saate vaadata toimingu kohta videot, skannides
QR-koodi.

Android i0S

Parema prinditulemuse tagamiseks printige valja prindipea
joondamise muster ja skannige see.

1 © Témmake kassett vélja.
@ Eemaldage kasseti kaas.




2 © Toémmake kassett ettepoole vilja, vajutades
kassetil olevat lukku.

@ Avage paberijuhikud ja joondage eesmine
juhik LTR-i voi A4 téhisega.

Laadige mitu lehte tavapaberit, nii et prinditav
pool jaaks alla.

@ Liikake parempoolset paberijuhikut,

et joondada see paberivirna kuljega.

®

Joondage paberivirn eesmise paberijuhikuga.

¢

8
A

4 © Kinnitage kasseti kaas.
@ Sisestage kassett.

5 Lugege teated labi ja koputage valikut OK.

Load a sheet of A4 or Letter size

Sto
plain paper in the cassette. R

‘ How to set ‘ oK ‘

6 Kui prindipea joondamise muster on valja
prinditud, koputage nuppu Jah (Yes).

Did the patterns print correctly?

7 Mustri laadimiseks kopeerimisalusele jargige
ekraanil kuvatavaid suuniseid.

8 Sulgege dokumendi kaas ja seejarel jargige ekraanil
kuvatavaid suuniseid, et koputada nuppu OK.

9 Selle ekraani kuvamisel koputage nuppu OK.

Following is completed.

Auto head alignment

Prindipea joondamine on niiud
I6ppenud.

EESTI



Uhendusmeetod erineb olenevalt printeri kasutusviisist. Valige printeri ihendusmeetod, jargides allolevat tabelit.
Jargmises kirjelduses on nutitelefonid ja tahvelseadmed Uhise nimetusega ,nutitelefon”.

Printeri kasutamine arvuti voi nutitelefoniga tihendatult

Printeri kasutamine teisi
seadmeid (ihendamata

Juhtmevaba LAN-iihendus
(Wireless LAN connection)

USB-iihendus (USB connection)

Ara iihenda (Do not connect)

Printeri Ghendamine arvuti voi
nutitelefoniga juhtmeta ruuteri abil

Printeri Ghendamine arvuti voi
nutitelefoniga juhtmeta ruuterit
kasutamata *

0:_
A

L]

(i \

USB-kaabel

Koputage Uhendusmeetodi
valimise kuval valikut Ara iihenda
(Do not connect). Haalestamine
on nudd I8pule jdudnud.

* Kui printer on otse nutitelefoniga tihendatud, ei vdi te nutitelefoni juhtmevabalt
Internetiga hendada. Sellisel juhul vdidakse teilt olenevalt teenusepakkujaga

sOlmitud lepingust tasu kusida.

* Printeriga saab otse juhtmeta LAN-i kaudu Ghendada kuni 5 seadet.

] Koputage oma printeri ihendusmeetodil. 2

Select the connection method.

Wireless LAN connection
USB connection

Do not connect

Jargige haalestusega jatkamiseks ekraanil

kuvatavaid suuniseid.

Kasutajad, kes teevad valiku USB-iihendus u

(USB connection):

arge Uhendage USB-kaablit enne, kui teil palutakse

seda teha.

lehekdljelt.

Jargmise ekraani kuvamisel jatkake jargmiselt

m  Kui teete valiku Juhtmevaba LAN-iihendus
(Wireless LAN connection):

pri

The printer is performing initial ‘ @
adjustments...

Do not turn off power.

You can continue with the setup

smartphone, etc.
See "Getting Started".

Stop

ocedure on the computer or

Kui teete valiku USB-ilihendus

(USB connection):




2. Arvuti ja nutitelefoni/tahvelarvutiga uhendamine

Kui Uhendate printeri nii arvuti kui ka nutitelefoniga, Ghendage see kdigepealt arvutiga.
Printeri ihendamiseks ainult nutitelefoniga jatkake jaotisega ,Nutitelefoniga tihendamine” Ik 6.

Peate igas arvutis Uhenduse haalestama. Iga arvuti puhul
tehke haalestus alates 1. etapist.

Allpool on toodud tihendustoiming operatsioonististeemide
Windows ja Mac OS puhul.

Kui kasutate muud arvutit peale Windowsi voi Mac OS-i,
naiteks Chrome OS-i, avage http://canon.com/ijsetup ja
jargige arvuti haalestamiseks Canoni veebisaidil toodud

suuniseid.

1 Valige haalestusfaili kaivitamiseks Uks jargmistest
toimingutest [[Y voi -

Kldpsake kasku Alusta seadistamist
(Start Setup).

A] MacOS | Windows |

Canoni veebisaidi avamine

@ Kiilastage alltoodud Canoni veebisaiti ja kidpsake
valikut Seadistus.

I http://canon.com/ijsetup I

Jargige haalestusega jatkamiseks ekraanil
kuvatavaid suuniseid.

@ Selle ekraani kuvamisel kidpsake késku Laadi alla.

==
Setup - i m— -

‘computer to whict

© Kaivitage allalaaditud fail.

B ] Windows |

Seadistamise CD kasutamine
© Sisestage seadistamise CD arvutisse.

Kui kasutate operatsioonististeemi Windows 10,

Windows 8.1 vdi Windows 8:

(2} Klépsakei —1| voi u;; File Explorer tegumiribal.

© Valige avanenud aknas vasakul kiiljel suvand See
PC (This PC) vdi Arvuti (Computer).

O Tehke topeltkidps @) CD-ROMi ikoonil akna paremal
kiljel.
* Kui CD-ROM i sisu ilmub, siis tehke topeltklps valikul

MSETUP4.EXE.

Ccanon

EESTI

Jargige haalestusega jatkamiseks ekraanil
kuvatavaid suuniseid.

Saate toimingute vahepeal oma nutitelefoni
haalestada.

Jargmisel kuval kldpsake nutitelefoni
haalestamisega jatkamiseks valikut Juhised
(Instructions).

You Gan Print from a Smartphone or Tablet

* Olenevalt satetest ei pruugi ulaltoodud kuva ilmuda.
Sellisel juhul jatkake parast arvutiga Uhenduse
loomist jaotisega ,Nutitelefoniga tihendamine” Ik 6.

Selle ekraani kuvamisel klépsake kasku
Vilju (Exit).

canon Installation completed successfully.

Arvutiga on niiiid tihendus loodud.
Saate arvutist printida.



Peate igas nutitelefonis Ghenduse haalestama. Iga nutitelefoni puhul tehke haalestus alates 1. etapist.

Ettevalmistus

* Lulitage nutitelefonis sisse Wi-Fi.
» Kui teil on juhtmeta ruuter, Ghendage nutitelefon juhtmeta ruuteriga.
* Teavet toimingute kohta vaadake nutitelefoni ja juhtmeta ruuteri kasutusjuhenditest voi kiisige nende tootjalt.

1 Installige rakendustarkvara Canon PRINT Inkjet/SELPHY enda nutitelefoni.

@R : otsige App Store'is marksdna ,Canon PRINT”.
: otsige Google Play's méarksona ,Canon PRINT".

\/oite avada ka Canoni veebisaidi, skannides QR-koodi.

7 Vaadake printeri ekraani.

Ekraan lilitub valja, kui ligikaudu 10 minutit pole thtki toimingut tehtud. Ekraani kuvamiseks koputage

puuteekraani.
m Jargmise ekraani kuvamisel m Jargmise ekraani kuvamisel
kontrollige vasakus alanurgas olevat ikooni ja jatkake etapiga B

seejarel jatkake toiminguga [ voi 5.

The printer is performing initial @

! A adjustments... Stop
'r! Do not turn off power.
— You can continue with the setup
procedure on the computer or
smartphone, etc.

See "Getting Started".

Copy Scan Print

a | & | e

Kuvatakse jargmine ikoon.
(Printer on Uhendatud vorguga). Ei (jatkake etapiga B).

tp) Kui kuvatakse ikoon (1% , ei saa printer juhtmeta LAN-

tihenduse kaudu suhelda. Uksikasjade nagemiseks avage
veebileht http://canon.com/ijsetup ja vaadake jaotist
Jah Korduma kippuvad kiisimused.

3 EE (Android)

© Koputage installitud rakendustarkvara. © Veenduge, et avaneks jargmine kuva.
= 5 =
PRINT Stk mages
@ Printeri registreerimiseks jargige ekraanil kuvatavaid Nutitelefoniga on niiiid {ihendus loodud.
suuniseid. Saate nutitelefonist printida.

Fotode printimiseks laadige fotopaberit. Jatkake
jaotisega ,Fotopaberi laadimine” Ik 8.




B Alltoodud toimingud erinevad olenevalt sellest, kas kasutate operatsioonististeemi iOS vdi Android. Valige oma
operatsioonisiisteem ja jatkake asjakohase toiminguga.

© Koputage avaekraanil valikut Settings ja seejérel
koputage Wi-Fi-satetes valikut Canon_ij_XXXX.

£ Settings Wi-Fi

Cw

Settings

Canon_ij_

%)
05

Kui valikut Canon_ij_XXXX ei kuvata loendis,
vaadake printeri kasutamiseks allpool jaotist
LPrinteri ettevalmistamine” ja seejarel korrake
toimingut @.

@ Koputage installitud rakendustarkvara.

=

PRINT

© Printeri registreerimiseks jargige ekraanil kuvatavaid
suuniseid.

Jargige haalestusega jatkamiseks ekraanil
kuvatavaid suuniseid.

Kui teete Uhendusmeetodi valimise kuval valiku
Auto Select Conn. Method (recommended),
valitakse olenevalt keskkonnast automaatselt sobiv
Uhendusmeetod.

@ Veenduge, et avaneks jargmine kuva.

e

Xk =

Select images

(1) Koputage installitud rakendustarkvara.

é

PRINT;

@ Printeri registreerimiseks jargige ekraanil kuvatavaid
suuniseid.

Kui teadet ,Printer is not registered.

Perform printer setup?” ei kuvata, vaadake
printeri kasutamiseks allpool jaotist ,Printeri
ettevalmistamine” ja oodake, kuni kuvatakse teade.

Jargige haalestusega jatkamiseks ekraanil
kuvatavaid suuniseid.

Olenevalt teie keskkonnast valitakse sobiv
Uhendusmeetod.

© Veenduge, et avaneks jargmine kuva.

Xk

Selectimages

Nutitelefoniga on niiiid iihendus loodud. Saate nutitelefonist printida.
Fotode printimiseks laadige fotopaberit. Jatkake jaotisega ,Fotopaberi laadimine” Ik 8.

Printeri ettevalmistamine

© Koputage ikooni @, mis asub printeri puuteekraanil.
@ Koputage avaekraani vasakus alanurgas ikooni.

g 8 =

Copy Scan Print

(vo) @« | & | @

© Koputage valikut Jah (Yes) véi Ei (No).

@ Koputage valikuid LAN-i méiran. (LAN settings)
> Juhtmeta LAN (Wireless LAN) > Juhtmeta
LAN-i hadlestus (Wireless LAN setup) > Lihtne
juhtmeta tihendus (Easy wireless connect).

© Koputage valikut Jah (Yes).

O Jatkake nutitelefoni kasutamist.

EESTI



Laadige fotopaber tagumisele alusele.

1 Avage tagasalve kaas ja tdmmake
paberitugi valja.

2 O Avage sédtmisava kaas.
@ Likake parempoolne paberijuhik 18puni.

3 © Laadige mitu lehte fotopaberit,
nii et prinditav pool jadks Ules.

@ Liikake parempoolset paberijuhikut,

et joondada see paberivirna kuljega.

4] Sulgege s6dtmisava kaas.
Lugege printeri ekraanil kuvatavat teadet ja
registreerige laaditud paberi teave.

Saate printida malukaardile salvestatud fotosid lihtsate toimingutega.

1 Veenduge, et printer oleks sisse lilitatud.
2 Laadige mitu lehte fotopaberit.
3 Sisestage malukaart kaardipessa.

4 Valige prinditavad fotod.

5 Koputage nuppu Varvireziim (Color).
Printer alustab printimist.




1. Instalarea imprimantei

Pentru procedura cu pictograma BB, puteti viziona
indrumarile video pentru instalarea imprimantei accesand
urmatorul URL sau scanand codurile QR.

Urmariti

I http://canon.com/ijsetup I |.l
filmul
Verificarea articolelor incluse

CD-ROM pentru
computer
(Windows)

Manuale

Scoaterea materialelor de ambalare/
pornirea imprimantei

@< Putetj viziona procedura intr-un film scanand codurile QR.

Android i0S

1 Indepéartati materialele de ambalare (cum ar fi
banda si folia de protectie de pe ecranul senzitiv)
de pe exteriorul imprimantei.

Utilizarea imprimantei cu folia de protectie atasata
poate cauza defectiuni.

2 © Introduceti degetele n adanciturile de pe
ambele parti ale imprimantei si deschideti
unitatea de scanare / capacul.

@ Indepartati banda portocalie si aruncatj-o.

RIDICATI unitatea de scanare / capacul,
apoi Inchideti.

© Conectati cablul de alimentare.

@O Ridicati panoul de operare.

© Apasati butonul ACTIVARE (ON).

@ Deocamdata nu conectati un cablu USB.

7

ox

Glisati ecranul si atingeti limba care trebuie

selectata.
- )
Language selection Language selection
BXE 4 BAE
Ergsh X
Deutsch
francais francais
G )

Cititi mesajele si urmati instructiunile de pe ecran.

For development and marketing
of products that better meet
customer needs, Canon requests
that information related to your

Canon product be sent to Canon
through the Internet

| Net |

)

Read the descriptions in the
supplied "Safety and Important
Information” and select whether
you agree to send information.

-
Do not agree «

Cititi mesajele si atingeti OK.

Select [OK] and start the setup
by referring to the "Getting
Started" instructions.




Instalarea rezervorului de cerneala

@< Putetj viziona procedura intr-un film scanand codurile QR.

Android i0S

1 Deschideti unitatea de scanare / capacul.
© Nu atingeti suportul capului de imprimare (A) pana
cand nu se opreste.

2 © Iindepartati banda portocalie.
@ Scoateti invelitoarea de protectie.

Scoateti complet banda portocalie.

3 Prindeti cu degetul capacul portocaliu pentru a-|
scoate USOR.
© (A) Nu impingeti ambele parti ale rezervorului
de cerneala daca orificiul de aer in forma de
Y este blocat.

© (B) Nu atingeti.

4 Introduceti rezervorul de cerneala in suportul
capului de imprimare si impingeti-l ferm pana cand
se fixeaza.

Dupa ce lampa se aprinde, montati urmatorul
rezervor de cerneala.

6 RIDICATI unitatea de scanare / capacul,
apoi inchideti.

n cazul in care apare un mesaj de eroare,
asigurati-va ca rezervoarele de cerneala sunt
instalate corespunzator.

incarcarea hartiei / Alinierea capului
de imprimare

@< Putetj viziona procedura intr-un film scanand codurile QR.

Android [[OF]

Pentru a obtine rezultate mai bune, imprimati un model
pentru alinierea capului de imprimare si scanati-1.

1 @ Trageti caseta in afara.
@ Scoateti capacul casetei.




2 © Trageti caseta inainte Tn timp ce apasati
dispozitivul de blocare de pe caseta.
@ Deschideti ghidajele pentru hartie, apoi aliniatj
ghidajul din fatd cu marcajul LTR sau A4.

3 © Incércati cateva coli de hartie simpla cu fata
de imprimare orientata in jos.
@ Glisati ghidajul pentru hartie din dreapta
pentru a-l alinia cu latura teancului de hartie.
© Aliniati teancul de hartie cu ghidajul pentru
hartie din fata.

3
o[

4 © Atasati capacul casetei.
@ |Introduceti caseta.

5 Cititi mesajele si atingeti OK.

Load a sheet of A4 or Letter size
plain paper in the cassette.

Stop

‘ How to set ‘ oK ‘

6 Cand se imprima modelul pentru alinierea capului
de imprimare, atingeti Da (Yes).

Did the patterns print correctly?

7

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a incarca
modelul pe geamul plat.

Tnchideti capacul pentru documente, apoi urmati
instructiunile de pe ecran pentru a atinge OK.

Daca apare urmatorul ecran, atingeti OK.

Following is completed.

Auto head alignment

Alinierea capului de imprimare este
acum finalizata.



Metoda de conectare difera in functie de modul in care utilizati imprimanta. Selectati o metoda de conectare a imprimantei
conform tabelului de mai jos. In urmatoarea descriere, dispozitivele smartphone si tabletele sunt descrise colectiv cu

termenul dispozitive smartphone.

conectat

Utilizarea imprimantei cu computerul sau dispozitivul smartphone

Utilizarea imprimantei fara
a conecta alte dispozitive

Conexiune LAN Wireless (Wireless
LAN connection)

Conexiune USB (USB connection)

Nu conectati (Do not connect)

Conectarea imprimantei la computer
sau dispozitivul smartphone printr-un
ruter wireless

0o

Conectarea directa a imprimantei la
computer sau dispozitivul smartphone
fara un ruter wireless *

0z _
A

L]

(i \

cablu USB

Atingeti Nu conectati (Do not
connect) din ecranul de selectare
a metodei de conectare.
Configurarea este acum finalizata.

* Tn timpul conectarii directe a imprimantei la dispozitivul smartphone, nu puteti conecta
dispozitivul smartphone la internet in mod wireless. Intr-un astfel de caz, este posibil
sa fiti taxati in functie de contractul cu furnizorul de servicii.

* Pana la 5 dispozitive pot fi conectate la imprimanta prin conexiune LAN wireless directa.

1 Atingeti metoda de conectarea a imprimantei dorita. 2 Daca apare urmatorul ecran, continuati la pagina
= urmatoare.

Select the connection method.

m Daca selectati Conexiune LAN Wireless
(Wireless LAN connection):

Wireless LAN connection

USB connection

Do not connect . o ©
—_—_— The printer is performing initial
adjustments... Stop
Do not turn off power.

You can continue with the setup
procedure on the computer or
smartphone, etc.

See "Getting Started".

Urmati instructiunile de pe ecran pentru
a continua cu configurarea.

Daca selectati Conexiune USB
(USB connection):

Utilizatorii care selecteaza Conexiune USB u
(USB connection):

Nu conectati un cablu USB pana cand nu vi se
indica acest lucru. =

Ay

Copy Scan Print




2. Conectarea cu computerul si dispozitivele smartphone/tabletele

In cazul in care conectati imprimanta atat la computer, cét si la dispozitivul smartphone,
conectati-o mai intai la computer.

Pentru a conecta imprimanta doar la dispozitivul smartphone, continuati la ,Conectarea
cu dispozitivele smartphone” de la pagina 6.

2 Faceti clic pe incepere configurare (Start Setup).

Ccanon

Aveti nevoie de configurarea conexiunii pentru fiecare computer.
Efectuati configurarea de la pasul 1 pentru fiecare computer.

Mai jos sunt descrise procedurile pentru Windows si Mac OS.

Daca utilizati un computer, cu exceptia Windows sau
Mac OS cum ar fi Chrome OS, accesati ,http://canon.
coml/ijsetup”, apoi urmati instructiunile de pe site-ul web
Canon pentru a configura computerul.

] Selectati unul dintre pasii urmtori (Y sau Urmati instructiunile de pe ecran pentru
pentru a deschide figierul de configurare. a continua cu configurarea.
ﬂ m m Puteti configura dispozitivul smartphone in
Accesarea site-ului web Canon mioncuI_ pa_§ilor.Pe un:métorul ecran, face;i clic pe
N - . . Instructiuni (Instructions) pentru a continua cu
© Vizitatj site-ul web Canon de mai jos si faceti clic pe configurarea dispozitivului smartphone.

Configurarea.

2 i o
http:/lcanon.com/ijsetup \ _ You Can Print from a Smarlphone or Tablet
fcrs)an et up your smesohere ot

Foforto st

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a
continua cu configurarea. e

Netvork fcrmaton

@ Daca apare urmatorul ecran, faceti clic pe Descércare.

4 AR * Tn functie de setarile dvs., este posibil ca ecranul
de mai sus sa nu apara. In acest caz, continuati

cu ,Conectarea cu dispozitivele smartphone” de la
T TTye——— ; pagina 6 dupa ce finalizati conectarea la computer.

Downions |

3 Daca apare urmatorul ecran, faceti clic pe
lesire (Exit).

B m Canon Installation completed successfully.

Utilizarea CD-ului de instalare
© Introduceti CD-ul de instalare in computer.

&

Atunci cand utilizati Windows 1_0, Windows 8.1 sau Windows 8:
@ Faceti clic pei —,| sau |- Explorer (File Explorer)

© Pornitj fisierul descarcat.

de pe bara de activitégif Conectarea la computer este acum
© Selectati Acest PC (This PC) sau Computer din finalizata. Puteti imprima de la
partea stanga a ferestrei deschise. computer.

O Faceti dublu clic pe pictograma CD-ROM ) din
partea dreapta a ferestrei.

* Daca apare continutul de pe CD-ROM, faceti dublu
clic pe MSETUP4.EXE.




Aveti nevoie de configurarea conexiunii pentru fiecare dispozitiv smartphone. Efectuati configurarea de la pasul 1 pentru
fiecare dispozitiv smartphone.
Pregatirea

» Porniti Wi-Fi pe dispozitivul smartphone.
» Daca aveti un ruter wireless, conectati dispozitivul smartphone la ruterul wireless.
* Pentru operatii, consultati manualele dispozitivului smartphone si ruterului wireless sau contactati producatorii respectivi.

1 Instalati software-ul aplicatiei Canon PRINT Inkjet/SELPHY de dispozitivul smartphone.

@Rl : Cautati ,Canon PRINT” in App Store.
: Cautati ,Canon PRINT” in Google Play.

Sau accesati site-ul web Canon prin scanarea
codului QR.

2 Verificati afisajul de pe imprimanta.

Ecranul se stinge daca nu este efectuata nicio operatie timp de 10 minute. Atingeti ecranul senzitiv pentru
a afisa ecranul.

m Daca apare urmatorul ecran: m Daca apare urmatorul ecran:
Verificafi pictograma din stanga jos, apoi continuati Continuati la B

la Y sau )
) 2

Copy Scan Print

The printer is performing initial @
adjustments... Stop
Do not turn off power.

You can continue with the setup
procedure on the computer or
smartphone, etc.

See "Getting Started".

By

a | & | e

Apare urmatoarea pictograma.
(Imprimanta este conectata la o retea.) Nu (Continuatj la B_)

)

Daca apare % , imprimanta nu poate comunica

prin conexiune LAN wireless. Pentru detalii, accesati

Da Lhttp://canon.com/ijsetup” pentru a consulta Intrebari
frecvente.

3 EE (Android)

© Atingeti software-ul instalat al aplicatiei. © Asiguratj-va ca apare urmatorul ecran.
= 5
PRINT Selectimages
@ Urmati instructiunile de pe ecran pentru a inregistra Conectarea la dispozitivul smartphone
imprimanta. este acum finalizata. Puteti imprima

de la dispozitivul smartphone.
Pentru a imprima fotografii, incarcatj hartie fotografica.

=

Continuati cu ,incércarea de hartie fotografics” de la pagina 8.




Procedurile de mai jos difera in functie de iOS sau Android. Selectati sistemul de operare si continuati la

procedura pentru acesta.

© Atingeti Setari (Settings) de pe ecranul de pornire,
apoi atingeti Canon_ij_XXXX din setarile Wi-Fi.

£ Settings Wi-Fi
" Wi-Fi

Settings Canon_ij_

%)
05

Daca Canon_ij_XXXX nu apare in lista, consultati
~Pregatirea imprimantei” de mai jos pentru a opera
imprimanta, apoi repetati pasul @.

@ Atingeti software-ul instalat al aplicatjei.

=

PRINT

© Urmati instructiunile de pe ecran pentru a inregistra
imprimanta.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru
a continua cu configurarea.

Daca selectati Auto Select Conn. Method
(recommended) din ecranul de selectare

a metodei, metoda de conectare corespunzatoare
este selectata automat, in functie de mediul dvs.

@ Asigurati-va ca apare urmatorul ecran.

nnnnnnnnnnn

© Atingeti software-ul instalat al aplicatjei.

é

PRINT;

@ Urmati instructiunile de pe ecran pentru a inregistra
imprimanta.

Daca mesaijul ,Printer is not registered. Perform
printer setup?” nu apare un timp, consultati
.Pregatirea imprimantei” de mai jos pentru a opera
imprimanta, apoi asteptati un timp pana cand apare
mesajul.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru
a continua cu configurarea.

Metoda de conectare corespunzatoare este
selectata in functie de mediul dvs.

© Asiguratj-va ca apare urmétorul ecran.

Conectarea la dispozitivul smartphone este acum finalizata. Puteti imprima de la

dispozitivul smartphone.

Pentru a imprima fotografii, incarcati hartie fotograficd. Continuati cu ,incércarea de hartie fotografica” de la pagina 8.

Pregatirea imprimantei
© Atingeti @ pe ecranul senzitiv al imprimantei.

@ Atingeti pictograma din partea din stanga jos a
ecranului de pornire.

g 8 =

Copy Scan Print

(vo) @« | & | @

© Atingeti Da (Yes) sau Nu (No).

@ Atingeti Setari LAN (LAN settings) > LAN
Wireless (Wireless LAN) > Configurare Wireless
LAN (Wireless LAN setup) > Conectare wireless
simpla (Easy wireless connect).

O Atingeti Da (Yes).
O Revenitj la utilizarea dispozitivului smartphone.




Iincarcati hartie fotografica in tava din spate.

1 Deschideti capacul tavii din spate si trageti
suportul pentru hartie in afara.

2 @ Deschideti capacul fantei de alimentare.
@ Glisati pana la capat ghidajul pentru hartie
din dreapta.

3 © Incarcati cateva coli de hartie fotografica
cu fata de imprimare orientata in sus.
@ Glisati ghidajul pentru hartie din dreapta
pentru a-l alinia cu latura teancului de hartie.

4 Inchideti capacul fantei de alimentare.
Cititi mesajul de pe ecranul imprimantei si
inregistrati informatiile despre hartia incarcata.

Puteti imprima fotografiile salvate pe un card de memorie prin intermediul unor operatiuni usoare.

1 Asigurati-va ca imprimanta este pornita.
2 Incércati cateva coli de hartie fotografica.

3 Introduceti cardul de memorie in
slotul pentru card.

4 Selectati fotografiile care vor fi imprimate.

5 Atingeti butonul Culoare (Color).
Imprimanta incepe sa imprime.




1 MHCTanMpaHe Ha anHTepa 3 MOBAOUIHETE ckaHupalmsa mogyn/kanaka

1 cnepn ToBa ro 3atBopeTe.

3a npoueayparta ¢ nkoHata M MoxeTe na rmepare
BVAE0 PHKOBOACTBATA 3a MHCTaNMpaHe Ha NpuHTepa, Kato
nocetute crneaHus URL agpec unm ckaHmpate QR kogosete.

I http://canon.comlfijsetup I | .‘

Mmepavite unma

lMpoBepkKa Ha cCbAbPXKAHNETO 4 @ Csbpxere 3axpaHBaLs kaben.
Ha gocCTaBKaTa @ BpaurHete onepauyioHHWS NaHer.
© HarucHete 6ytoHa BkntousaHe (ON).

@ He cebp3Balite Bce owe USB kaben.

CD-ROM 3a (
KOMMIOTBP :
(Windows)

PbkoBoacTBa

OTcTpaHsiBaHe Ha ONaKOBbYHUTE
MaTepuanu/BKno4YBaHe Ha NpUHTepa

B¢ Moxete fa rmeaate unm ¢ npoLieayparta, kato _
ckaHupaTe QR kogoBeTe. 9*

5 Mrb3HeTe ekpaHa 1 JOKOCHETe eanka,
3apa ro usbepere.

f_ 1)
- Language selection Language selection
X . BAE 4 B
Android i0S B o] EE—TTTTSS)
Deutsch
] Ortcrpanerte onakosbuHUTE MaTepuank (kato G —
HanpuMep NeneHKarta 1 NPeanasHoTo ornmo Ha

CEH30pHUA eraH) OT BbHLLUHATa CTpaHa Ha npuHTepa. \_

M3non3saHeTo Ha NpuHTEpa C NMoCTaBeHOTO
npeanasHo dosiMo MoXe Aa NPUYUHI HEU3MPABHOCT.

2 © XsaHeTe ¢ NpbCTM BAMLOHATUHUTE OT ABETE
CTPaHW Ha NPUHTEPA 1 OTBOPETE CKaHMpaLLms
mMozayn/kanaka.

@ OrtcrpaHeTe opaHxeBara feneHka
1 51 U3XBBPrETE.

6 MpoueTteTe cbobLLEHUATA U crieaBanTe
VMHCTPYKUMUTE Ha eKkpaHa.

For development and marketing Read the descriptions in the
of products that better meet supplied *Safety and Important

customer needs, Canon requests Information” and select whether
that information related to your [} You agree to send information.

~ Canon product be sent to Canon
through the Internet
s
[ Next ] Do not agree «

7 MpoueTeTe cbobLieHuATa 1 aokocHeTe OK.

Select [OK] and start the setup
by referring to the “Getting
Started" instructions.

BBLIIFTAPCKU




MocTaBsiHe Ha pe3epBoapa 3a MacTUIIO

@B< Moxete ga rmeaate unm ¢ npoLeayparta, kato

ckaHupaTe QR kopgoBeTe.

Android i0S

OTBOpEeTe ckaHMpalums Moayn/kanaka.
© He pokocraiiTe Hocaua Ha neyaTallara rnaea (A),
A0KaTo He cnpe.

@ OrtcrpaHeTe opaHxeBaTa neneHka.
@ OrtcTpaHete npeanasHaTta o6BMBKa.

OTcTpaHeTe opaHkeBara JieneHKa nausno.

XBaHeTe C NPbCTU OpaHXeBaTa kanadka,

3a ga s orctpaHute BHMMATEJTHO.

© (A) He HaTvickaiiTe ABETe CTpaHu Ha pe3epeoapa
3a MacTuno, Aokato Y-06pas3HNaT BEHTUNALUOHEH
OTBOp € 3anyLUeH.

© (B) He gokocaaiiTe.

/] TbxHeTe pesepsoapa 3a MacTuio B Hocaua Ha
nevyartaiiarta rfiaBsa 1 ro HaTUCHeTe CUITHO HaZory,
[0KaTO He LpakHe Ha MSACTO.

Crieq kaTo niamnara cBeTHe, NocTaBeTe crieaBallyys
pesepBoap 3a MacTusIo.

6 MOBAUMHETE ckanupalymst mogyn/kanaka
¥ crieq ToBa ro 3aTBoperTe.

AKO ce Mokaxe ChOBLLEHe 3a rpeLLKa, yBepeTe ce,
Ye pesepBoapyTe 3a MacTUro Ca NoCTaBeHM MPABUITHO.

3apexaaHe Ha xapTusa/
noapaBHsAABaHe Ha nevartawjaTa rnaea

@< Moxete ga rneaate gunm ¢ npoueaypara, kato
ckaHupaTe QR kopoBeTe.

Android i0OS

3a ga nony4yute no-gobpu pesynTaTy OT NevaTaHeTo,
oTnevartaunTe rpaduvka 3a NnogpaBHsBaHe Ha neyatawata
rmaBa v s CkaHupamnTe.

1 © VsgbpnaiiTe HaBbH KaceTaTa.
@ Csaanere kanaka Ha kacerara.




2 © Vsawbpnaiite kaceTata Hanpeq, KaTo 7 CnepBaiiTe MHCTPYKUMWTE Ha ekpaHa, 3a Aa
HaTuckaTe GrnokMpoBKaTa Ha kaceTara. nocrtaeuTe rpacpukata Bbpxy CTbKIIOTO Ha CKeHepa.
@ OrteopeTe BogauuTe 3a XapTua 1 Criefl ToBa MoapaBHeTe
Bofaya otnpes ¢ mapkuposkata LTR nnm A4.

Ul

3 @ 3apeperte HAKOMNKO NncTa 0BUKHOBEHA XapTus
CbC CTpaHara 3a nedar Hagony.
@ [nb3HeTe AecHMa Bodad 3a xapTus, 3a Aa ro
NoApaBHUTE CbC CTpaHaTa Ha TOMYETO XapTus.

9 [MogpaBHeTe TONYETO XapTus ¢ Bogaya
3a XapTua otnpen.

8 3aTBopeTe kanaka 3a OKYMeHTU U criedBaiiTe
MHCTPYKUMUTE Ha ekpaHa, 3a aa aokocHeTe OK.

4 © Tocrasete kanaka Ha kaceTara.
@ [MbxHeTe kaceTaTa. 9 AKO ce nokaxe cnegHuaT ekpaH, fokocHeTe OK.

Following is completed.

Auto head alignment

nOApaBHﬂBaHeTO Ha nevyarTawjaTta
rnaBa e 3aBbpPLUEeHO.

5 MpoyeTeTe cboblleHuATa u gokocHeTe OK.

Load a sheet of A4 or Letter size

. . Stoj
plain paper in the cassette. (E0PH

‘ How to set ‘ oK ‘

6 KoraTo rpadukara 3a nogpaBHsiBaHe Ha nevataiiara
rmaBa ce oTrneyata, HaTucHete Ja (Yes).

Did the patterns print correctly?

BBIITAPCKU



MeToabT Ha CBbp3BaHe ce pas3nvyaBa B 3aBMCYMOCT OT Ha4MHa, Mo KOWTO 13nonaeaTe npuHTepa. Msbepete metoq
Ha CBbp3BaHe Ha NpuHTEpa B CbOTBETCTBME C Tabnuuata no-gony. B cneapalloto onucaHue cMapTgoHnTe 1 TabneTtuTe

ce HapuyaT cbbupaTenHo CMapTgOHM.

cmapTdoH

M3non3BaHe Ha NMPUHTepa 4Ype3 CBbP3aH KbM HEero KOMNLTHLP UNn

U3non3BaHe Ha NpuHTepa
6e3 cBbp3BaHe Ha gpyru
yCcTpoMncTBa

BeaxunyHa LAN Bpb3ka
(Wireless LAN connection)

USB Bpb3ka (USB connection)

Be3 cBbp3BaHe (Do not connect)

CBbp3BaHe Ha NpUHTEPA C KOMMIOTHP
U1 cMapTdOoH Ypes BesxknYeH pyTep

[VpeKkTHO CBbp3BaHe Ha NpuHTEpa
C KOMMIOTBP UnNn cmapToH 6e3
0Oe3xunyeH pytep *

0:_
A

USB kaben

* He mMoxe fa cBbpkeTe GEKNYHO CMaPTOH KbM MHTEPHET MO BpeEMe Ha AUPEKTHO
CBbp3BaHe Ha NpuHTEpa CbC cMapTdoHa. B To3u cryyaii Mmoxe Aa GbaeTe TakcyBaHu

B 3aBVCVMOCT OT [JOrOBOpa BY C JOCTABYMKA HA YCIyTU.
* Oo 5 ycTpoiicTBa Morat Aa 6baaT cBbp3aHy AVPEKTHO C MpUHTepa Ype3 GedxmnyHa

LAN Bpb3ka.

1 [lokocHeTe meToAa Ha CBbp3BaHE Ha NpuHTepa.

Select the connection method.

Wireless LAN connection
USB connection

Do not connect

CnenBanTe MHCTPYKLMUTE HA eKpaHa, 3a ga

npoabLIKnUTEe C HachoﬁKaTa.

MoTpe6uTtenu, kouto nsbepar USB Bpb3ka u

(USB connection):

He cebp3Bavite USB kaben, gokato He 6baete

WHCTPYKTUPaHW 3a TOBAa.

[okocHeTe Be3 cBbp3BaHe
(Do not connect) Ha ekpaHa
3a 1360op Ha MeTo Ha CBbpP3BaHeE.
HacTtpowikaTa e 3aBbpLueHa.

2 AKO ce nokaxe ekpaHbT no-gony, npoabiokeTe

KbM creaBallaTta CTpaHuua.

m  Ako nsbepete BeaxunuyHa LAN Bpb3ka
(Wireless LAN connection):

The printer is performing initial @
adjustments... Stop
Do not turn off power.

You can continue with the setup
procedure on the computer or

smartphone, etc.

See "Getting Started".

Ako n3bepete USB Bpb3ka (USB connection):




2. CBbp3BaHe ¢ KOMNIOTLP U cmapTdoH/Tabner

AKO cBbp3BaTe NpuHTEpPa C KOMMIOTLP U CMApTOH, CBbPXKETE 0 Hali-Hanpes ¢ KOMMTLPA.
3a pa cBbpXKeTe NpuHTepa camo CbC cMapTdOH, NpoabmkeTe kbM "CBbp3BaHe CbC

cmapToH" Ha cTpaHuua 6.

Tp;|6|3a [a HaCTpouTe CBbP3BAHETO Ha BCEKU KOMMKOTHP.

3anoyHeTe C HaCTpOVIKaTa OT CTbnKa 1 3a Bceku KOMMKTHP.

Mo-gony ca onucanu npouenypute 3a Windows n Mac OS.

AKO 13ron3BaTe KOMMIOTBP, YKSTO ONepPaLMoHHa cucTema e
pasnuyHa ot Windows nnn Mac OS, kato Hanpumep Chrome OS,
nocertete "http://canon.com/ijsetup” 1 cnegsaTe MHCTPYKUMUNTE

B yeb canta Ha Canon, 3a 4a HacTpoOMTE KOMMIOTBbPA CU.

1 N36epete eaHa ot cnearute crbrkv [ unv G,
3a ga ctaptupate ¢hanna 3a HacTpolika.

A] MacOS | Windows |

Hoctbn go yeb canta Ha Canon

© Mocertete yeb caitta Ha Canon No-A0ny 1 LipakHeTe
Bbpxy Hactpoiika.

I http://canon.com/ijsetup I

CnepnBanTe MHCTPYKLMUTE HA eKpaHa, 3a ga
NpoAbLITKUTE C HAaCTPOMKaTa.

@ Axo ce MoKaxe CrienHIUST ekpa, LpakHeTe Bbpxy Uaternn.

o
Setup - i m— -

the computer

© Craptvpaiite nsternenus dann.

B ] Windows |

M3non3BaHe Ha MHCTanNauMoOHHUA KOMNAaKTAUCK

o [TbXxHeTe NHCTaNaLMOHHUSI KOMNAKTAMCK B KOMMNKOTHPA.

Mpv n3nonaeare Ha Windows 10, Windows 8.1 unm Windows 8:

(File Explorer) B neHTata cbC 3agayu.

I = “
O KnukHete BbPXY | —,| Unu | =, ®annoB MeHNOXbP

© W3bepete Toam komnioTbp (This PC) nnv Komniotsp
(Computer) B nsBata cTpaHa Ha OTBOPEHUSI NPO30pPeEL,.

O KnukHeTe aByKpaTHO BbPXY (£) nkoHaTta Ha CD-ROM
YCTPOWCTBOTO B AsicHaTa cTpaHa Ha nposopeLia.

* AKO ce nokaxe CbAbPXaHNETO Ha KOMNAaKTANCKA,
KnukHeTe aBykpaTHo Bbpxy MSETUP4.EXE.

2 LLipakHeTe Bbpxy CTapTupaHe Ha HacTpouka
(Start Setup).

Canon

Start Setup
Starting the setUp needed to use the machine o the computer
Folow he on-screen nstctons.

CnepBanTe MHCTPYKLMUUTE HA €KpaHa, 3a Aa
NpoAbLIKUTE C HACTPOMKaTa.

MoxeTe Aa HacTpouTe cmapTdoHa no cpeaara
Ha CTbNKUTe.

Ha cnegHus ekpaH LpakHeTe Bbpxy MHCTpyKuun
(Instructions), 3a ga npogbmkMTE C HacTporikaTa
Ha cMapTdoHa.

You Can Print fiom a Smartphone or Tablet

E -
3 o
cions].an ety smsshorear bt

Vo cancheck normaton cbaut e sl s

Fofrto st

B 3aBUCKMMOCT OT HacTpPOMKMUTE BU eKpaHbT Mo-rope
MOXe [a He ce nokaxe. B To3u cnyyan npogbrxkete
kbM "CBbp3BaHe CbC cMapToH" Ha CTpaHuLa

6, cnep KaTo 3aBbpLUMTE CBbP3BAHETO C BaLUns
KOMMIOTBP.

3 AKO ce nokaxke CnegHUsIT ekpaH, WpakHeTe BbpXy
U3xop (Exit).

canon Installation completed successfully.

CBbp3BaHeTO C KOMMTHLPA
e 3aBbplieHo. Beue moxeTte
Aa neyartarte OT KOMNKOTHPA.

BBIITAPCKU



Tpabea ga HacTpouTe Bpb3Ka 3a BCekn cMapTdOH. 3arnodHeTe ¢ HacTpoiikaTta OT CTbrka 1 3a BCeKM CMapTdIOH.

MoaroTtoBka

» Bkntoyete Wi-Fi Ha cmapTdoHa.
* AKO nmare 6e3xXnYeH pyTep, CBbpXKeTe cMapTdoHa C BEBKNYHMSA pyTep.
* 3a onepaumnTe BUXKTE PHbKOBOACTBATA Ha CMapToHa 1 GE3XNYHUS PyTEP UMW CEe CBbPXKETE C TEXHWUTE NMPOV3BOAUTENN.

1 WHcTanuparite npunoxuust coptyep Canon PRINT Inkjet/SELPHY B cmapTtdoHa.

@5 : MNotbpcete ,Canon PRINT® B App Store.
: Motbpcete ,,Canon PRINT* B Google Play.

Mnn nocetete yeb canta Ha Canon, kaTo ckaHupaTte
QR kopga.

2 [MposepeTe aucnnes Ha npuHTepa.

EKpaH'bT ce M3KM4Ba, korato He 6bae M3BbpLUEHa onepauusa B npoabJnKeHne Ha 10 MWHYTW. HaTucHete
CEH30pPHUA eKpaH, 3a Aa Ce MNoKaXe eKPaHbT.

m AKO Ce MoKaXe CIeAHUSIT eKpaH: m AKO Ce MoKaXe eKpaHbT No-Jony:
MpoBepeTe MKoHaTa B AOMHUS MSIB bIbS U CRea Mpoabmxete kbM [B).
ToBa npopbkete kbm (Y v B

The printer is performing initial @

! A adjustments... Stop
'r! Do not turn off power.
— You can continue with the setup
procedure on the computer or
smartphone, etc.

See "Getting Started".

Copy Scan Print

a | & | e

Moka3sa ce cnegHaTa UKoHa.
(MpuHTEPBLT € CBbp3aH KbM Mpexa.) He (npoabmxeTe KbM B.)

((I)) ()

Ako ce nmokasea ‘l1x | npuHTepbLT He Moxe Aa

OCbLLEeCTBSIBA KOMYHUKaLmns Ype3 6eaxnyHa LAN Bpb3ka.

fla 3a nogpobHocTu nocetete "http://canon.com/ijsetup”, 3a
fa npernegate YecTto 3agaBaHu BLNPOCHU.

3 EE (Android)

© [lokocHeTe UHCTanMpaHus NpUNoxeH cogTyep. © Yseperte ce, ye ce nokassa CrieaHNST ekpaH.
/g [ Sl
L&[Sﬂﬂ
PRINT seect mages
@ Criefparite MHCTPYKUMWTE Ha ekpaHa, 3a 4a CBbp3BaHeToO cbC cMapTdoHa
perictpupare npyHTepa. e 3aBbpuieHo. Beue moxeTte ga

neyartate ot cmapTcoHa.

3a fa nevarare CHUMKH, 3apeaete chotoxaptust. [pogbrokete
KbM "3apexaaHe Ha chotoxapTua” Ha cTpaHuua 8.




B MpouenypuTe no-gony ce pa3nuyasat B 3aBncumocT oT iOS nnu Android. M3Gepete BallaTta onepauuoHHa

cucrtemMa 1 npoabiipKeTe KbM npouenyparta 3a Hed.

© [okocHete HacTpoiiku (Settings) Ha ekpaHa HAYATO v crien

ToBa gokocHeTe Canon_ij_XXXX B HacTpoWikuTe 3a Wi-Fi.

£ Settings Wi-Fi
" Wi-Fi

Settings Canon_ij_

%)
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Ako Canon_ij_XXXX He ce noka3Bsa B CMCbKa,
BUXTe ,llogrotoBka Ha NpuHTEpa“ No-gony, 3a Aa
M3BbPLUMTE ONepaLun ¢ NpuHTEpa, 1 cneg Toea
nosTopere cTbrka @.

@ [JokocHeTe UHCTanMpaHus NPUIIoxeH coqTyep.

=

PRINT

© Creasalite MHCTPYKUMUTE Ha eKpaHa,
3a [a perucTpuparte npuHTepa.

CrnepnBanTe MHCTPYKLMUTE HA eKpaHa,
3a Aa npoabIKUTE C HacTpouKara.

Ako n3bepete Auto Select Conn. Method
(recommended) Ha ekpaHa 3a n3bop Ha MeTog Ha
CBbp3BaHe, CbOTBETHUST METO/, HA CBbpP3BaHe ce
13brpa aBTOMaTUYHO B 3aBUCUMOCT OT Cpefara Bu.

@ VYseperTe ce, Ye ce NoKassa CreaHUsT eKpaH.

/3 e=m

Select images

© [okocHeTe MHCTanMpaHus NpurioxeH coqryep.

é

PRINT;

@ Crieapalite MHCTPYKUMUTE Ha ekpaHa, 3a Aa
peructpupare npuHTepa.

AKo He ce nokaxe cbobleHue "Printer is not
registered. Perform printer setup?*, smxre
,IlogroToBKa Ha NpuHTepa“ no-gony, 3a Aa
N3BbPLUMTE Onepauun ¢ NpUHTEpPa, U cnea Tosa
n3yakamnTe Marnko, 4oKaTo Ce Nokaxe cboOLleHMne.

CnepgBante WUHCTPYKLUUUTE Ha eKpaHa,
3a Aa npoabikuTte C HachoﬁKa'ra.

MoaxoasLWwmMAT MeTof Ha CBbp3BaHe ce 13bupa
B 3aBMCMMOCT OT BalliaTa cpeaa.

e YBepeTe Ce, Ye Cce noKasea CrneaHUAT ekpaH.

CBbp3BaHETO cbC cMapTdOoHa e 3aBbplieHo. Beye moxeTe aa neyararte oT

cmapTtdoHa.

3a ga nevatate cHUMKM, 3apeneTte poToxapTtusi. MNpogbrkeTe KbM "3apexagaHe Ha poToxapTus” Ha cTpaHuua 8.

MopgroroBka Ha NPpUHTEepa

© HatncHete ) Ha CeH30pHUSA ekpaH Ha NpuUHTEpa.

@ [lokocHeTe MKoHaTa B OMHUS MSIB bIbI1 HA eKkpaHa
HAYANO.

g 8 =

Copy Scan Print

(vo) @« | & | @

© [okocHete Oa (Yes) i He (No).

@ [okocHeTte Hactp. LAN (LAN settings) >
Be3xuyHa LAN (Wireless LAN) > HacTtp. Ha
6e3xu4y. LAN Bp. (Wireless LAN setup) > JlecHo
6e3xun4Ho cBbLP3B. (Easy wireless connect).

© [OoxkocHeTte Oa (Yes).

@ BbpHeTe ce KbM M3BLPLUBAHETO Ha onepaumm
CbC cMapTdoHa.

BBIITAPCKU



3apepete (poToxapTvisi B 3aaHaTa Tasa.

1 OTBOpeTe Kanaka Ha 3agHaTta TaBa 3 © 3apeperte Hakonko nucTa POTOXaPTUS ChC
1 n3gbpnanTte noanoxkara 3a xapTumsi. CTpaHaTta 3a neyat Harope.

@O T[nb3HeTe AecHMs Bodad 3a XxapTus,
3a fja ro nogpaBHUTE CbC CTpaHaTa
Ha TOMYeTo XapTus.

*\1-7-{9?

4 3aTBopeTe kanaka Ha rHe3foTo 3a NogaBaHe.
MpoueTeTe cbOBLLEHMETO Ha ekpaHa Ha
NPUHTEpa 1 perucTpupante MHgopMaumaTa

2 © OrtBopeTe Kanaka Ha rHesaoTo 3a NofaBaHe. 3a 3apefeHara xapTusi.

@ [nb3HeTe AOKpal AeCHMA BoAay 3a XapTus.

MoxeTe ga oTnevaTBaTe CHUMKM, 3anaseHun BbpXYy KapTa C NaMerT, 4pes JfieCHU onepaunn.

1 YBepeTe ce, 4Ye NPUHTEPBT € BKITHOYEH. 4 MN3bepeTe CHUMKMTE 3a nedar.
2 3apepeTe HSKOMKO nucTta hoToxapTus. 5 HaTtucHete 6ytoHa LiBeTHO (Color).
3 MocTaseTe kapTata ¢ namet MpuHTEpBT 3anoysa Aa nevara.

B rHE30TO 3a KapTwu.




DVIGNITE enoto za opti¢no branje/pokrov
in jo nato zaprite.

1. Namestitev tiskalnika 3

Za postopek z ikono @4 si lahko ogledate video vadnice za
namestitev tiskalnika, do katerih dostopate tako, da odprete
naslednji naslov URL ali opti¢no preberete kode QR.

I http://canon.com/ijsetup I @ .‘

Oglejte si
videoposnetek
o e " 4 © Prikljugite napajalni kabel.
Preverjanje prilozene vsebine © Dvignite nadzomo ploico.
© Pritisnite gumb VKLOP (ON).
@ © Kabla USB se ne prikljucite.
CD-ROM za
racunalnik [
(Windows) Ny
Priro¢niki

Odstranjevanje zasc¢itnih materialov/
vklop tiskalnika

B¢ Ce si zelite postopek ogledati v videoposnetku,
opti¢no preberite kode QR. 9 t

5 Povlecite zaslon in tapnite jezik, da ga izberete.

f_ 1)
. r Language selection Language selection
. BAE * BB
Android oS Z"‘-":"‘h :] Il
] Odstranite zas¢itne materiale (kot sta trak Sy S
in zas¢itna prevleka na zaslonu na dotik)
z zunanjosti tiskalnika. \. J
Ce tiskalnik uporabljate s pritrjeno zaséitno
prevleko, lahko pride do nepravilnega delovanja.
2 © Prste vstavite v odprtini na obeh
straneh tiskalnika in odprite enoto za
optiéno branje/pokrov. (G Preberite sporocila in upostevajte navodila
@ Odstranite oranzni trak in ga zavrzite. na zaslonu.
For development and marketing * fiestl o (L (o i
of products that better meet supplied “Safety and Important
customer needs, Canon requests Information® and select whether
that information related to your you agree to send information.
Canon product be sent to Canon
. through the Internet. ’ 4 «
| Net | Do ot agree «

7 Preberite sporocila in tapnite OK.

Select [OK] and start the setup
by referring to the "Getting
Started" instructions.

SLOVENSCINA



Namesc¢anje €rnilnega viozka

@< Ce si Zelite postopek ogledati v videoposnetku,
opti¢no preberite kode QR.

Android i0S

1 Odprite enoto za opti¢no branje/pokrov.

© Ne dotikajte se nosilca tiskalne glave, (A) dokler
se ne ustavi.

2 @ Odstranite oranzni trak.
@ Odstranite za&¢itni ovoj.

V celoti odstranite oranzni trak.

3 Prste vstavite pod oranzni pokrovc¢ek in ga
PREVIDNO odstranite.
© (A) Ne pritiskajte obeh strani &rnilnega viozka,
ko je luknja za zrak v obliki ¢rke Y zamasena.

© (B) Tega dela se ne dotikajte.

4 Vstavite ¢rnilni vioZek v nosilec tiskalne glave
in ga pritisnite navzdol, da se zaskogi.

Ko lu¢ka zasveti, namestite naslednji ¢rnilni viozek.

6 DVIGNITE enoto za opti¢no branje/pokrov
in jo nato zaprite.

Ce se prikaze sporodilo o napaki, preverite,
ali so ¢rnilni vlozki pravilno namesceni.

Nalaganje papirja/Poravnava
tiskalne glave

@< Ce si Zelite postopek ogledati v videoposnetku,
opti¢no preberite kode QR.

Android i0OS

Ce zelite izbolj$ati rezultate tiskanja, natisnite vzorec
za poravnavo tiskalne glave in ga opti¢no preberite.

1 © Izvlecite kaseto.
@ Odstranite pokrov kasete.




2 © Izviecite kaseto tako, da pritisnete zaklep 7 Upostevajte navodila na zaslonu, da polozite
na kaseti. natisnjeni vzorec na stekleno plos¢o.

@ Odprite vodili za papir in nato poravnajte
vodilo spredaj z oznako LTR ali A4.

3 @ Vstavite vec listov navadnega papirja s stranjo
za tiskanje obrnjeno navzdol.
@ Pomaknite desno vodilo za papir, da ga
poravnate s stranskim delom sveznja papirja.

© SvezZenj papirja poravnajte z vodilom za papir
spredaj.

8 Zaprite pokrov za dokumente, nato upostevajte
navodila na zaslonu in tapnite OK.

4 © Pritrdite pokrov kasete. 3
© Vstavite kaseto. 9 Ce se prikaze ta zaslon, tapnite OK.

Following is completed.

Auto head alignment

Poravnava tiskalne glave je zdaj
dokonc¢ana.

5 Preberite sporocila in tapnite OK.

Load a sheet of A4 or Letter size
plain paper in the cassette.

Stop

‘ How to set ‘ oK ‘

6 Ko se vzorec za poravnavo tiskalne glave natisne,
tapnite Da (Yes).

Did the patterns print correctly?

SLOVENSCINA



Nacin povezave se razlikuje glede na to, kako uporabljate tiskalnik. I1zberite nacin povezave tiskalnika v skladu s spodnjo
tabelo. V naslednjem opisu so pametni telefoni in tabli¢ni racunalniki skupno poimenovani kot pametni telefon.

telefonom

Uporaba tiskalnika s povezanim racunalnikom ali pametnim

Uporaba tiskalnika brez
povezave z drugimi
napravami

Brezzi¢na povezava LAN
(Wireless LAN connection)

Povezava USB (USB connection)

Ne vzpostavi povezave
(Do not connect)

Povezovanije tiskalnika z raCunalnikom
ali pametnim telefonom prek
brezzi¢nega usmerjevalnika

Neposredno povezovanje tiskalnika
z racunalnikom ali pametnim telefonom
brez brezzi¢nega usmerjevalnika *

0:_
A

-

{

=

kabel USB

Na zaslonu za izbiro nacina
povezave tapnite Ne vzpostavi
povezave (Do not connect).
Nastavitev je zdaj dokon¢ana.

* Pri neposredni povezavi tiskalnika s pametnim telefonom morda ne boste mogli
vzpostaviti brezzi¢ne internetne povezave v pametnem telefonu. V tem primeru bodo
morda nastali stroski, ki so odvisni od pogodbe z vasim ponudnikom telefonskih storitev.

* Prek brezzi€nega omrezja LAN lahko tiskalnik neposredno povezete z najvec¢ 5

napravami.

1 Tapnite nacin povezave s tiskalnikom.

Select the connection method.

Wireless LAN connection
USB connection

Do not connect

Za nadaljevanje z nastavitvijo upostevajte

navodila na zaslonu.

Uporabniki, ki izberejo moznost Povezava USB u

(USB connection):

Kabla USB ne prikljucujte, dokler niste pozvani.

2 Ce se prikaZe naslednji zaslon, pojdite

na naslednjo stran.

m Ce izberete moznost Brezziéna povezava LAN
(Wireless LAN connection):

The printer is performing initial ‘ @
adjustments... Stop
Do not turn off power.

You can continue with the setup

procedure on the computer or

smartphone, etc.

See "Getting Started".

Ce izberete moznost Povezava USB

(USB connection):




2. Povezovanje z racunalnikom in pametnim telefonom/tablicnim racunalnikom

Ce tiskalnik Zelite povezati z raéunalnikom in pametnim telefonom, ga najprej povezite z raunalnikom.

Ce zelite povezati tiskalnik samo s pametnim telefonom, pojdite na poglavje
»Povezovanje s pametnim telefonom« na strani 6.

2 Kliknite Zaéni nastavitev (Start Setup).

Start Setup
Staring fhe sefup nedad fo use fhe machine from the computer
Folowihe on-screen nsfucton

Namestitev povezave je potrebna za vsak racunalnik.
Za vsak racunalnik izvedite namestitev, opisano v koraku 1.

V nadaljevanju so opisani postopki za operacijska sistema
Windows in Mac OS.

Ce uporabljate racunalnik, ki nima namescenega operacijskega
sistema Windows ali Mac OS, ampak na primer Chrome OS,
odprite »http://canon.com/ijsetup« in nato upostevajte navodila
na spletnem mestu Canon, da nastavite racunalnik.

L

Za nadaljevanje z nastavitvijo upostevaijte
1 Izberite korak Y ali ), da zaZenete namestitveno 1 Yy —

datoteko.

Pametni telefon lahko nastavite tudi med koraki.

m m Na naslednjem zaslonu kliknite Navodila

(Instructions), da nadaljujete z namestitvijo

Dostop do splethega mesta Canon pametnega telefona.

© Obiscite spodnje spletno mesto Canon in kliknite
Nastavitev.

You Can Print from a Smartphone or Tablet

>

Za nadaljevanje z nastavitvijo upostevajte ‘ T
navodila na zaslonu.

[ http://canon.com/ijsetup ]\ -

@ Ce se prikaze naslednji zaslon, kliknite Prenesi. * Zgornji zaslon se morda ne prikaze, kar je odvisno
od nastavitev. V tem primeru pojdite na poglavje
»Povezovanje s pametnim telefonom« na strani 6,

S:u:p - A = B
ko vzpostawte povezavo z racunalnikom.

— 3  Ce se prikaze naslednji zaslon,
kliknite Izhod (Exit).

© ZaZenite preneseno datoteko.

B ] Windows |

Uporaba namestitvenega CD-ja

Canon Installation completed successfully.

© Vstavite namestitveni CD v radunalnik.

V sistemu Windows 10, Windows 8.1 ali Windows 8: Povezava z ra¢unalnikom je zdaj
O Kliknite [ ] ali .= Raziskovalec (File Explorer) v vzpostavljena. Tiskanje iz raunalnika
opravilni vrstici. Je omogoceno.

© Na levi strani odprtega okna izberite Ta raéunalnik
(This PC) ali Ra¢unalnik (Computer).
@ Dvokliknite ikono CD-ja £} na desni strani okna.

* Ce se prikaZe vsebina CD-ja, dvokliknite datoteko
MSETUP4.EXE.

SLOVENSCINA



Namestitev povezave je potrebna za vsak pametni telefon. Za vsak pametni telefon izvedite namestitev, opisano v koraku 1.

Priprava

» \V pametnem telefonu vklopite Wi-Fi.
+ Ce imate brezZiéni usmerjevalnik, poveZite pametni telefon z brezZiénim usmerjevalnikom.
* Za postopke glejte priro¢nike pametnega telefona in brezziénega usmerjevalnika ali se obrnite na proizvajalca.

1 Namestite uporabni$ko programsko opremo Canon PRINT Inkjet/SELPHY v pametni telefon.

@R : V trgovini App Store poiscite »Canon PRINT«.
.V trgovini Google Play poiscite »Canon PRINT«.

Ali pa obis¢ite spletno mesto Canon tako, da opti¢no
preberete kodo QR.

2 Preverite prikaz na tiskalniku.

Zaslon se izklopi, e 10 minut ne izvedete nobenega postopka. Ce Zelite prikazati zaslon, tapnite zaslon na dotik.

m Ce se prikaZe nasledniji zaslon: m Ce se prikaZe nasledniji zaslon:
preverite ikono spodaj levo, nato nadaljujte nadaljujte na B

na (Y ali @
) 2

Copy Scan Print

The printer is performing initial @
adjustments... Stop
Do not turn off power.

You can continue with the setup
procedure on the computer or
smartphone, etc.

See "Getting Started".

By

a | & | e

Prikaze se naslednja ikona.
(Tiskalnik je povezan z omrezjem.) Ne (nadaljujte na B_)

)

Ce se prikaze r , tiskalnik ne more komunicirati prek

brezzi¢ne povezave LAN. Za podrobnosti odprite spletno

Da mesto »http://canon.com/ijsetup«, da si ogledate Pogosto
zastavljena vprasanja.

3 EE (Android)

© Tapnite names&eno uporabnigko programsko © Prepricajte se, da se prikaZe naslednji zaslon.
opremo.

The printer has been registered. Let's ry

| 9Pl ]
el

PRNT . _ Povezava s pametnim telefonom je zdaj
@ Upostevajte navodila na zaslonu, vzpostavljena. Tiskanje iz pametnega
da registrirate tiskalnik. telefona je omogoc':eno.

Za tiskanje fotografij naloZite fotografski papir. Pojdite na
poglavje »Nalaganje fotografskega papirja« na strani 8.




B Spodnji postopki se razlikujejo glede na to, ali uporabljate operacijski sistem iOS ali Android. Izberite operacijski

sistem in nadaljujte z ustreznim postopkom.

© Na zaslonu DOMOV tapnite Nastavitve (Settings)
in nato v nastavitvah Wi-Fi tapnite Canon_ij_XXXX.

£ Settings Wi-Fi
" Wi-Fi

Settings Canon_ij_

%)
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Ce na seznamu ni moznosti Canon_ij_XXXX,
glejte spodnje poglavje »Priprava tiskalnika« za
upravljanje tiskalnika, nato pa ponovite korak @.

@ Tapnite names&eno uporabnigko programsko
opremo.

=

PRINT

© Upostevajte navodila na zaslonu, da registrirate
tiskalnik.

Za nadaljevanje z nastavitvijo upostevajte
navodila na zaslonu.

Ce na zaslonu za izbiro na¢ina povezave
izberete moznost Auto Select Conn. Method
(recommended), tiskalnik samodejno izbere
ustrezen nacin povezave glede na okolje.

@ Prepricajte se, da se prikaze naslednji zaslon.

nnnnnnnnnnn

© Tapnite nameséeno uporabnisko programsko opremo.

é

PRINT;

@ Upostevajte navodila na zaslonu, da registrirate
tiskalnik.

Ce se sporoéilo »Printer is not registered.
Perform printer setup?« ne prikaze, glejte spodnje
poglavje »Priprava tiskalnika« za upravljanje
tiskalnika, nato pa pocakajte nekaj trenutkov,

da se prikaze sporocilo.

Za nadaljevanje z nastavitvijo upostevajte
navodila na zaslonu.
Ustrezen nacin povezave je izbran glede na okolje.

© Prepricajte se, da se prikaZe naslednji zaslon.

The printer has beon registered. Let's ry
printing photos.

/B 5=

Selectimages

Povezava s pametnim telefonom je zdaj vzpostavljena. Tiskanje iz pametnega

telefona je omogoéeno.

Za tiskanje fotografij nalozite fotografski papir. Pojdite na poglavje »Nalaganje fotografskega papirja« na strani 8.

Priprava tiskalnika

© Na zaslonu na dotik tiskalnika tapnite .

@ V spodnjem levem delu zaslona DOMOV tapnite
ikono.

g 8 =

Copy Scan Print

(vo) @« | & | @

© Tapnite Da (Yes) ali Ne (No).

@ Tapnite Nastav. LAN (LAN settings) > Brezziéni
LAN (Wireless LAN) > Nastavitev brezzicnega
LAN (Wireless LAN setup) > Enost. brezz.
povezava (Easy wireless connect).

© Tapnite Da (Yes).

O Vrnite se na postopek pametnega telefona.

SLOVENSCINA



Fotografski papir nalozite v zadniji pladen;.

1 Odprite pokrov zadnjega pladnja in izvlecite
oporo za papir.

2 @ Odprite pokrov podajalne reze.
@ Potisnite desno vodilo za papir do konca.

3 © Vstavite vet listov fotografskega papirja
s stranjo za tiskanje obrnjeno navzgor.
@ Pomaknite desno vodilo za papir, da ga
poravnate s stranskim delom svezZnja papirja.

4 Zaprite pokrov podajalne reze.
Preberite sporocilo na zaslonu tiskalnika in
registrirajte informacije o nalozenem papirju.

Fotografije, shranjene na pomnilniski kartici, lahko natisnete s preprostimi postopki.

1 Preverite, ali je tiskalnik vklopljen.
2 Nalozite vec listov fotografskega papirja.

3 Vstavite pomnilnidko kartico v rezo za
pomnilnisko kartico.

4 Izberite fotografije, ki jih Zelite natisniti.

5 Tapnite gumb Barvno (Color).
Tiskalnik zac¢ne tiskati.




1. Instaliranje pisac€a

Za postupak s ikonom B¢ moZete pogledati videozapise
s uputama za instaliranje pisaca kojima mozete pristupiti
putem veze URL ili skeniranjem QR kodova.

I http://canon.com/ijsetup I @ .‘

Gledajte film

Provjera isporucenih stavki

CD-ROM
za racunalo
(Windows)

Priruénici

Skidanje ambalaze / Ukljucivanje
pisaca

@< Postupak moZete pogledati na snimci tako da
skenirate QR kodove.

Android iOS

Skinite ambalazu (kao $to su traka i zastitna folija
na dodirnom zaslonu) s vanjskih dijelova pisaca.

Upotreba pisac¢a bez skidanja zastitne folije moze
prouzro iti neispravnosti.

2 @ Umetnite prste u otvore na obje strane pisaca i
otvorite jedinicu za skeniranje / poklopac.
@ Skinite narandéastu traku i bacite je.

PODIGNITE jedinicu za skeniranje / poklopac,
a zatim ih zatvorite.

@ Poverzite kabel za napajanje.

@ Podignite radnu plodu.

© Pritisnite gumb UKLJUCENO (ON).
© Jos ne spajajte USB kabel.

r

ox

Povucite zaslon i dodirnite jezik da biste
ga odabrali.

-
Language selection Language selection
BAE BAE
= — CTR—
Deutsch
francais francais
.

Procitajte poruke i slijedite upute na zaslonu.

Read the descriptions in the
supplied "Safety and Important
Information” and select whether
you agree to send information.

-
Do not agree «

For development and marketing
of products that better meet
customer needs, Canon requests
that information related to your

Canon product be sent to Canon
through the Internet.

| Net |

)

Procitajte poruke i dodirnite U redu (OK).

Select [OK] and start the setup
by referring to the "Getting
Started" instructions.

HRVATSKI



Instaliranje spremnika tinte

@< Postupak moZete pogledati na snimci tako da
skenirate QR kodove.

Android i0S

1 Otvorite jedinicu za skeniranje / poklopac.
© Ne dodirujte drzaé ispisne glave (A) dok se ne
zaustavi.

2 @ Skinite narandastu traku.
@ Uklonite zastitni papir.

U potpunosti uklonite naran€astu traku.

3 Zakvagite naran&astu kapicu prstom i PAZLJIVO
je uklonite.
© (A) Ne pritiscite obje strane spremnika tinte dok je
otvor za zrak u obliku slova Y zatvoren.
© (B) Ne dodiruite.

4 Umetnite spremnik tinte u drzac ispisne glave
i snazno pritisnite dok ne sjedne na mjesto.

Nakon §to zasvijetli Zaruljica, instalirajte sljedeci
spremnik tinte.

6 PODIGNITE jedinicu za skeniranje / poklopac,
a zatim ih zatvorite.

Ako se pojavi poruka o pogresci, provjerite jesu
li spremnici tinte ispravno instalirani.

Umetanje papira /
Poravnavanje ispisne glave

BB¢ Postupak moZete pogledati na snimci tako da
skenirate QR kodove.

Android i0S

Za bolje rezultate ispisa ispiSite uzorak za poravnavanje
ispisne glave i skenirajte ga.

1 © Izvucite kasetu.
@ Skinite poklopac kasete.




2 © Priviagite kasetu istodobno pritiéuéi lokot 7 Slijedeci upute na zaslonu umetnite uzorak
na kaseti. na kopirno staklo.
@ Otvorite vodilice papira, a potom poravnajte
prednju vodilicu s oznakom LTR ili A4.

3 @ Umetnite nekoliko listova obi¢nog papira
s ispisnom stranom okrenutom prema dolje.
@ Povlagite desnu vodilicu papira dok se ne
poravna sa stranicom snopa papira.

© Poravnajte snop papira s prednjom
vodilicom papira.

8 Zatvorite poklopac dokumenta, a zatim slijedite

4 @ Pri¢vrstite poklopac kasete.
@ Umetnite kasetu. 9 Ako se prikaze sljedeci zaslon, dodirnite
U redu (OK).

Following is completed.

Auto head alignment

Poravnavanje ispisne glave sada
je dovrseno.

5 Procitajte poruke i dodirnite U redu (OK).

Load a sheet of A4 or Letter size
plain paper in the cassette.

Stop

‘ How to set ‘ oK ‘

6 Nakon &to je uzorak za poravnavanje ispisne glave
ispisan, dodirnite Da (Yes).

Did the patterns print correctly?

upute na zaslonu da biste dodirnuli U redu (OK).
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Odabir nacina povezivanja pisaca

Nacin povezivanja mijenja se ovisno o nacinu upotrebe pisaca. Nacin povezivanja pisaca odaberite prema tablici u
nastavku. U sljede¢em opisu za pametne telefone i tabletne uredaje koristi se zajedni¢ki naziv pametni telefon.

(Wireless LAN connection)

Upotreba pisaca s povezanim racunalom ili pametnim telefonom Upotreba pisaca bez
povezivanja s drugim
uredajima

Bezi¢na LAN veza USB veza (USB connection) Ne povezuj se (Do not connect)

Povezivanje pisaca s racunalom ili
pametnim telefonom putem bezi¢nog
usmjerivaca

Izravno povezivanje pisaca s raCunalom
ili pametnim telefonom, bez bezi¢nog
usmjerivaca *

0,
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I:Ig =
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USB kabel

Dodirnite Ne povezuj se (Do not
connect) na zaslonu odabira
nacina povezivanja. Postavljanje je
sada dovrseno.

* Za vrijeme izravnog povezivanja pisaca i pametnog telefona ne smijete pametni
telefon povezivati s internetom. Ako to ucinite, mozda cete imati dodatne troSkove

ovisno o ugovoru s davateljem usluge.

* Putem bezi¢ne LAN veze s pisaCem mozete izravno povezati do 5 uredaja.

1 Dodirnite nacin povezivanja pisaca.

2 Ako se prikaze sljedeci zaslon, idite na

sljedecu stranicu.
) | S e = Ako odaberete Beziéna LAN veza
e N comecton (Wireless LAN connection):
USB connection
Do not connect ©
The printer is performing initial ‘
adjustments... Stop
Do not turn off power.
You can continue with the setup
procedure on the computer or
smartphor?e, etc.
Slijedite upute na zaslonu da biste nastavili s Sei ey Sae
postavljanjem.

Korisnici koji odaberu USB veza
(USB connection):

Ne spajajte USB kabel dok ne dobijete uputu.

m  Ako odaberete USB veza (USB connection):




2. Povezivanje s raCunalom i pametnim telefonom / tabletom

Ako pisaC povezujete i s racunalom i s pametnim telefonom, najprije ga povezite s racunalom.
Da biste pisa¢ povezali samo s pametnim telefonom, prijedite na odjeljak "Povezivanje

s pametnim telefonom" na stranici 6.

Potrebno vam je postavljanje veze za svako racunalo.
Nastavite s postavljanjem od koraka 1 za svako
pojedino racunalo.

U nastavku su opisani postupci za sustave Windows
i Mac OS.

Ako na racunalu koristite neki drugi sustav osim sustava
Windows ili Mac OS, kao $to je Chrome OS, otidie na
web-adresu "http://canon.com/ijsetup” i slijedite upute za
postavljanje racunala na web-mjestu tvrtke Canon.

Za pokretanje datoteke za postavljanje odaberite

korak [} il .

A] MacOS | Windows |

Pristupanje web-mjestu Canon
@ Posjetite web-mjesto Canon i kliknite Postavljanje.

http://canon.com/ijsetup L § -

Slijedite upute na zaslonu da biste nastavili s
postavljanjem.

@ Ako se prikaZe sljedeci zaslon, kliknite Preuzmi.

==
Setup - il m— -

the computer to whict

© Pokrenite preuzetu datoteku.

B ] Windows |

Upotreba CD-a za postavu
@ Umetnite CD za postavu u racunalo.

Ako upotrebljavate Windows 10, Windows 8.1 ili Windows 8:

O Kiliknite || ili | Eksplorer za datoteke (File
Explorer) na alatnoj traci.

© Odaberite Ovo raéunalo (This PC) ili Raéunalo
(Computer) s lijeve strane otvorenog prozora.

@ Dvaput Kliknite ikonu CD-ROM ) s desne strane prozora.

* Ako se pojavi sadrzaj CD-ROM-a, dvaput kliknite
MSETUP4.EXE.

Kliknite Pokreni postavljanje (Start Setup).

Ccanon Start Setup
Starting the setup needed to use the machine fram the computer.
Followfhe orscreen instrucions.

Slijedite upute na zaslonu da biste nastavili
s postavljanjem.

Pametni telefon mozete postaviti za vrijeme
postupka.
Na sljedec¢em zaslonu kliknite Upute (Instructions)

da biste nastavili s postavljanjem pametnog
telefona.

You Can Print from a Smartphone or Tablet

W

etk fcrmaion

* QOvisno o postavkama, gornji zaslon mozda se
nece prikazati. U tom slu€aju prijedite na odjeljak
"Povezivanje s pametnim telefonom" na stranici 6
nakon §to ste dovrsili povezivanje s racunalom.

Ako se prikaze sljedeci zaslon, kliknite Izlaz (Exit).

Canon Installation completed successfully.

Povezivanje s radunalom sada
je dovrseno. Mozete ispisivati
s racunala.
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Postavljanje veze potrebno je izvrsiti za svaki pojedini pametni telefon. Nastavite s postavljanjem od koraka 1 za svaki
pojedini pametni telefon.

Priprema

+ Ukljucite Wi-Fi na pametnom telefonu.

» Ako imate bezi¢ni usmijerivag, povezite pametni telefon s njime.

* Informacije o funkcioniranju uredaja potrazite u priru¢nicima za pametni telefon i bezi¢ni usmjerivac ili se obratite proizvodacu
tih uredaja.

1 Na pametni telefon instalirajte softversku aplikaciju Canon PRINT Inkjet/SELPHY.

@5 : Potrazite "Canon PRINT" u trgovini App Store.
: Potrazite "Canon PRINT" u trgovini Google Play.

lli posjetite web-mjesto Canon skeniranjem QR kbéda.

72  Provjerite zaslon na pisacu.

Zaslon se iskljucuje na 10 minuta ako nista ne radite. Za prikaz zaslona dodirnite dodirni zaslon.

m Ako se prikaze sljedeci zaslon: m Ako se prikaze sljedeci zaslon:
provijerite ikonu u donjem lijevom dijelu zaslona, prijedite na B
a zatim prijedite na [y ili &).
The printer is performing initial @
!J = w adjustments... Stop
i .4 Do not turn off power.
g You can continue with the setup
Copy Scan print et
See "Getting Started".
(vc) &« | & | o
Prikazuje se sljedeca ikona.
(pisac je povezan s mrezom.) Ne (prijedite na B.)

)

Ako se prikaze P , pisa€ ne¢e moci razmjenjivati

informacije putem bezi¢ne LAN veze. Detalje potrazite

Da na adresi "http://canon.com/ijsetup” u odjeljku Najéesce
postavljana pitanja.

3 EE (Android)

© Dodirnite instalirani aplikacijski softver. © Mora se prikazati sljedeéi zaslon.
é /B ESE
L&[Sﬂﬂ
PRINT Selectimages
O Slijedite upute na zaslonu za registraciju pisaca. Povezivanje s pametnim telefonom

sada je dovrSeno. Mozete ispisivati
s pametnog telefona.

Za ispis fotografija umetnite fotopapir. Prijedite
na odjeljak "Umetanje fotopapira" na stranici 8.




Postupci u nastavku razlikuju se ovisno o sustavu iOS ili Android. Odaberite svoj operacijski sustav

i nastavite postupak.

© Dodirnite Postavke (Settings) na zaslonu
POCETNA, a zatim dodirnite Canon_ij_XXXX
u postavkama Wi-Fi.

£ Settings Wi-Fi

- e, 8.F

@,

Settings Canon_ij_

)}
OS]

Ako se Canon_ij_XXXX ne pojavi na popisu,
pogledajte odjeljak "Priprema pisac¢a" u nastavku

da biste pisa¢ pokrenuli, a zatim ponovite korak @.

@ Dodirnite instalirani aplikacijski softver.

=

PRINT

© Slijedite upute na zaslonu za registraciju pisaca.

Slijedite upute na zaslonu da biste nastavili
s postavljanjem.

Ako odaberete Auto Select Conn. Method
(recommended) na zaslonu za odabir nacina
povezivanja, automatski ¢e se odabrati
odgovarajuéi nacin povezivanja ovisno o vasem
okruzeniju.

@ Mora se prikazati sliedeéi zaslon.

/3 e=m

Select images

© Dodirnite instalirani aplikacijski softver.

é

PRINT;

O Slijedite upute na zaslonu za registraciju pisaca.

Ako se ne pojavi poruka "Printer is not registered.

Perform printer setup?" se ne pojavljuje,
pogledajte odjeljak "Priprema pisaca" u nastavku
da biste pisa¢ pokrenuli, a zatim pri¢ekajte da se
poruka pojavi.

Slijedite upute na zaslonu da biste nastavili
s postavljanjem.

Ovisno o okruzenju, odabire se odgovarajuéi nacin
povezivanja.

© Mora se prikazati sljedeci zaslon.

B

Selectimages

Povezivanje s pametnim telefonom sada je dovrSeno. Mozete ispisivati

s pametnog telefona.

Za ispis fotografija umetnite fotopapir. Prijedite na odjeljak "Umetanje fotopapira" na stranici 8.

Priprema pisaca
@ Dodirnite @ na dodirnom zaslonu pisaca.

@ Dodirnite ikonu u donjem lijevom kutu zaslona
POCETNA.

g 8 =

Copy Scan Print

(vo) @« | & | @

© Dodirnite Da (Yes) ili Ne (No).

@ Dodirnite Post. za LAN (LAN settings)
> Bezi¢ni LAN (Wireless LAN) >
Postavljanje bezicnog LAN-a (Wireless
LAN setup) > Jednost. bezi€éno poveziv.
(Easy wireless connect).

© Dodirnite Da (Yes).

O Vratite se funkcijama pametnog telefona.
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Umetnite fotopapir u straznju ladicu.

1 Otvorite poklopac straznje ladice i izvucite
oslonac papira.

2 © Otvorite poklopac otvora za ulaganje papira.
@ Povucite desnu vodilicu papira do kraja.

3 © Umetnite nekoliko listova fotopapira
s ispisnom stranom okrenutom prema gore.
@ Povlagite desnu vodilicu papira dok se ne
poravna sa stranicom snopa papira.

4 Zatvorite poklopac otvora za ulaganje papira.
Procitajte poruku na zaslonu pisaca i registrirajte
podatke o umetnutom papiru.

Jednostavnim radnjama mozete ispisivati fotografije pohranjene na memorijskoj kartici.

1 Provijerite je li pisac uklju€en.
2 Umetnite nekoliko listova fotopapira.

3 Umetnite memorijsku karticu u utor za kartice.

4 Odaberite fotografije za ispis.

5 Dodirnite gumb Boja (Color).
Pisa¢ zapo¢inje ispisivati.




RMC (Regulatory Model Code): K10443



Navstivte webovou stranku Navstivte webovu stranku
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Vizitati site-ul web MoceTeTte yeb canta

Obi&cite spletno mesto Posjetite web-mjesto

http://canon.com/ijsetup

Prectéte si pfirucku online Citanie priru¢ky online
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Skaityti interneto instrukcijg Lugege veebijuhendit
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Preberite spletni priroCnik

Casté dotazy

Czesto zadawane pytania

Sik Sorulan Sorular

Daznai uzduodami klausimai
Intrebari frecvente

Pogosto zastavljena vprasanja

Procitajte Prirucnik na mrezi

NajcastejSie otazky

Gyakran ismételt kérdések
Biezi uzdotie jautajumi
Korduma kippuvad kisimused
YecTo 3agaBaHu BbNPOCH
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